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HERNANI

DON CARLOS

DON RUY GOMEZ DE SILVA
DONA SOL DE SILVA
VEVODA BAVORSKY
VEVODA GOTHSKY
VEVODA LUTZELBOURGSKY
DON SANCHO

DON MATIAS

DON RICARDO

DON GARCIA SUAREZ

DON FRANCISCO

DON JUAN DE HARO

DON GIL TELLEZ GIRON
PRVNI{ SPIKLENEC

HORAL

IAQUEZ, panof

DONA JOSEFA DUARTE

SPIKLENCI Svaté Ligy, Némci a Spanslé
Horalé, $lechtici, vojdci, pdZata, lid atd.

Spanélsko, 1519

AUTOROVA PREDMLUVA

Autor tohoto dramatu napsal pfed n&kolika tydny u pfileZitosti pred-
Zasné smrti jednoho bdsnika toto:

»»++. Koho mime v této dobé literdrnich zmatkd a boufi spie litovat ?
Ty, kdoZ umiraji, nebo ty, kdoZ bojuji ? Je nepochybné bolestné pfihliZet,
kterak odchézi dvacetilety bdsnik: pukajici lyra, vadnouci budoucnost.
Neni to nicménd cosi na zplsob odpolinku? CoZ tém, ktefi jsou ne-
ustile zahrnovéni pomluvami, urdZkami, nendvistmi, Zdrlivostmi, podlymi
vskoky, nizkymi zradami; coZ loajilnim lidem, proti nimZ je vedena nelo-
ajalni vélka, lidem oddanym, kteti nechtsji le¢ ddt své zemi jednu svobodu
navic, svobodu uméni, svobodu mysleni; coZ t&mto pracovitym lidem,
kte¥i mirng a uvddomale uskute&iuji své dilo, jsouce na jedné strang ob&tmi
$pinavych machinaci censury, jiZ jsou vydéni na milost, na strané druhé
pak &asto nevd&nosti t&ch, pro které vlastné pracuji; coZ témto lidem neni
dovoleno, aby se &as od &asu zévistivé ohlédli po t&ch, kdoZ padli v ¥adg
za nimi a spi u¥ svij v&&ny sen? Invideo, pravil Luther na wormském
hibitové; invideo, gquia quiescunt.

Nicmén& co na tom? Mladi lidé, budme stateéni! Necht je nim pfi-
tomnost malovéna sebedrsn&ji, budoucnost bude krdsnd. Romantismus,
jemu# se dostalo u¥ tolika chybnych vymezeni, neni ve skutetnosti ni¢im
jinym ne¥ — a to je jeho sprivnéd definice — liberalismem v literature.
Tuto pravdu uZ pochopili véichni lidé dobré viile, a t&ch je v&ru nemilo.
A zihy, nebot dilo u# velmi pokrotilo, dojde liberalismus literarni stejné
popularity jako liberalismus politicky. Svoboda uméni, svoboda spoleg-
nosti — tot onen dvoji cil, k n¥muz spéji jednim krokem viichni logicky
a dtslednd uvafujici lidé. Tot ona dvoji korouhev, kterd spojuje (aZ na
nékolik vyjimek, je¥ &sem prohlédnou) vetkerou dneini mlddeZ, jejiZ
pevnost a trpélivost je obdivuhodnd. A s touto mlddeZi, vedenou elitou
generace predchazejici, sjednoti viechny moudré starce, ktefi po prvotnim
zavahani a zkoumséni rozpoznali, Je to, co d&laji jejich synové, jsou toliko
dtisledky price jich samych a Ze svoboda literdrni je dcerou svobody
politické. T'ot zasada tohoto stoleti, zdsada, kterd zvitézi. Extrémisté vieho
druhu, at ve smyslu klasickém nebo monarchistickém, budou nadarmo
usilovat o znovunastoleni starého ¥4du v oblasti literdrni i spolefenské.
Kaidy pokrok v zemi, ka?dy rozvoj mysleni, kafdj krok ke svobodé
smete vie, co v potu tvafe jeitd vybuduji. A konec konctl jejich reakéni
snahy nebudou neufitetné. V revoluci je i protiakce krokem vpfed.
Pravda a svoboda maji tu vyhodu, Ze vie, co se podnikd pro i proti nim,
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}im stejnym dilem prospivé. To znamen4, ¥e po viech t&ch velkych &inech,
které nadi otcové vykonali a jichZ jsme byli svédky, vychézime i my sami
ze starych spolefenskych forem. Pro¢ bychom tedy nevychézeli té¥ ze sta-
rjch forem bésnickych ? Novému &lovéku nové uméni! Pii velkeré tictd
k literatufe doby Ludvika XIV., tak dokonale naroubované na tehdej8i
monarchii, si nyn&j§i Francie, tato Francie devatenictého stoleti, jiz Mira-
beau vytvotil svobodu a Napoleon moc, jistd doka%e najit cestu k literatufe
ji vlastni, osobité a narodni.*

BudiZ autorovi tohoto dramatu odpust¥no, Ze citoval sebe sama. Jeho
slova maji tak maly dar nezapomenutelnosti, e mus{ byt &asto znovu pfi-
pomindna. Ostatné neni snad nevhodné ptedlo¥it &tendfam téchto nékolik
stranek. Ne snad, Ze by si toto drama alespofi v néfem nezasluhovalo
krdsného nézvu nové umént, novd poesie: zdaleka ne. Stalo se tak proto, Ze
zdsada svobody v literatufe udélala krok kuptedu. Ze bylo otividné& dosa-
Zeno pokroku — ne snad v uméni, k tomu je toto drama ditkazem pFilis
nepatrnym — aviak mezi obecenstvem. A ¥e aspoft ve vztahu k nému se
&ést vyse uvedenych riskantnich predpovédi uskuteéiuje.

Bylo také opravdu nebezpeéné proménit tak z nieho nic obecenstvo
a odvéZit se na divadle pokust vyhrazenych a¥ do této chvile papiru, ktery,
jak zndmo, snese vie. Ctend# knih se velmi li$l od névitévnika divadla a
byly odiivodnéné obavy, Ze to, co oni pfijali, ctitelé Thalie zavrhnou.
Nic takového se nestalo. Zisada literdrni svobody, pochopené svétem,
ktery &te, nebyla méng srdend piijata tim obrovskym davem, kter§
zapliiuje kazdy veler pafiZsk4 divadla. Tento bouflivy a mocny hlas lidu,
o kterém se ¥ikd, Ze je hlasem bo#im, chce od nynéj§ka, aby poesie méla
stejnou devisu jako politika. Toleranci a svobodu! Nyni necht p¥ijde bis-
nik. M4 zde své obecenstvo. Obecenstvo, které chce svou svobodu mit
takovou, jakd mé byt. V souladu s ¥édem ve stdté, s uménim v lLiteratute.
Svoboda mi svou moudrost, kterd je ji vlastni a bez které neni Uplnd.
At stard pravidla Antignacu zemrou se starymi zvyky Cujasu, to je spravné,
At po dvorské literatufe nasleduje literatura lidu, to je je$té lepsi. Ale at
se v hloubi téchto novot setkdme s niternou pravdou. At princip svobody
vytvoli své dilo. Ale at ho vytvoii dobfe. V pisemnictvi jako ve spole&nosti
Zadna etiketa, 24dn4 anarchie, ale zdkony.

Ani purpur kamasi, ani ohent rudych Zapek.

To je to, co obecenstvo poZaduje a co pofaduje sprévng. A my z uctivosti
k tomuto obecenstvu, které ptijalo s nepfili§ zaslouZenou blahosklon-
nostf dilo, pfedkldddme jim je nyni tak, jak je autor napsal. S ozna-
genim a prodiskutovdnim zmén, které pro divadlo podstoupil. Detaily
kritiky nejsou bez vztahu ani bez pougeni, ale dnes by se zdaly malicher-
né. Svoboda umé&ni je skutetnosti, hlavni zésada prosazena. Pro¢ se zdr-
Zovat podruZnostmi? Ostatné se ke kritice vritime 2 budeme o ni mluvit
do viech podrobnosti a zni¢ime ji tvahami i ¢iny, tu dramatickou censuru,
kterd je jedinou ptekd¥kou svobody v divadelnictvi. V ostatnim vefejném
Zivot€ svobodg jif pfekdzky kladeny nejsou.

Pokusime se pfes viechno risiko a nebezpedi z oddanosti k uméni cha-
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rakterisovat ta tisice zneuiti této malé inkvisice ducha, kterA m4i pravé
jako jeji sestra z milosti boZi své maskované katy, své tajné soudce, svi
mrzateni a své rozsudky smrti. Roztrhdme, bude-li moZno, tyto policej-
ni plenky, do kterych je jeitd dnes zavinuto divadelnictvi devatenictého
stoleti.

Dnes musime mit pro divadlo jen uzndni a vd&k. Své vlastni diky tlu-
moti pak autor obecenstvu, a to z hloubi srdce.

Toto dilo, ne talentu, ale svédomi a svobody, bvlo Zlechetné chringno
proti mnoha nep¥itelstvim prdvé obecenstvem, protoZe obecenstvo je téz
svédomité a svobodymilovné. BudiZ mu vzdan dik stejné tak jako té sil-
né mlddeZi, kterd p¥inesla pomoc a pfizefi dilu &lovéka neméné upfimného
a nezdvislého, nez je ona. Pracuje pro ni p¥edevéim proto, Ze by byl na vysost
poctén potleskem vykv&tu mladych muZd, inteligentnich, logickych a di-
slednych, skutedng liberilnich jak v literatute, tak v politice. Uslechtild
generace, kterd neodmitd otev¥it ob& odi pravd® a vnimat svétlo z obou
stran.

Co se ty&e dila samotného, nehodl4 o n¥m mluvit. Ptijim4 kritiky, které
byly napsiny, jak ty nejpfisn&jsi, tak ty nejpiznivejsi, protoZe se dé ze
véech Zerpat. Nenamlouvd si, Ze vSichni napoprvé pochopili toto drama,
k n€muz skutegnym klicem je Comando General. Rad by poprosil vSechny
ty, které by toto dilo mohlo urazit, aby si znovu pfedetli Cida, Don
Sancha, Nicoméda, & radgji celého Corneille a Moliéra, tyto velké a obdi-
vuhodné bésniky. Tato Zetba, vezmou-li nejdfive v potaz podil nesmirné
pod¥adnosti autora Hernanid, je snad ovlivni natolik, e budou méng pfisni
viadi nékt@'}'rm vécem, které by je mohly ranit ve form& nebo obsahu
(jidru) dramatu. Celkem vzato mo¥nd Ze jetd neptisel &as je soudit.
Hernani je zatim toliko zakladni kdmen stavby, kters je zcela dokonéena
teprve v hlavé svého autora a které jen v tomto celku mtZe dat n&jakou
hodnotu tomuto dramatu. MoZna %e jednoho dne se nebude jevit v nej-
hor8im svétle fantasie, kter ho p¥iméla k tomu, aby po pfikladu architek~
ta z Boéges pfikomponoval ke své gotické katedrale bezmdla maursky
portal.

To, co prozatim vytvofil, je malo a on to vi. At ho ani &as, ani sily ne-
opusti, aby mohl dovriit své dilo. Bude mit cenu tenkrat, a bude dokon-
¢eno. Nenlf z téch privilegovanych basnik, kte¥i mohou zemtit nebo se od-
ml&et pfed ukondenim svého dila neriskujice, #e budou zapomenuti. Ne-
ni z t&ch, ktefi zlstdvaji velkymi, aniZ dohotovili své dilo 5 $tastnf lidé,
o kterych lIze ¥ici to, co fekl Vergilius o rozestavéném Kartdgu:

Pendent opera interrupta, minacque

Murorum ingentes!

9. bfezna 1830.




PRVNIJEDNANT

KRAL
Saragoza

Loznice. Noc. Na stole lampa.

SCENA 1.

DONA JOSEFA DUARTE, Cerné obleCend stavena, Fiviitek jejich Satii je
leskle cerny podle mddy Isabelly Katolické. DON CARLOS

DONA JOSEFA (sama. — Zatahuje rudé zdclony v okné a rovnd
nékolik kfesel. Ozve se zaklepdni na tajnd dvirka vpravo.
Dotla Josefa naslouchd. Ozve se druhé zaklepdni. )

Ze by to byl uz on?

(Dalii klepdni. )

Kdo jiny by v ten &as

po tajnych schodech el ?

(Ctorté klepdni. )

Oteviu.
(Otevie zamaskovand dvifka. Vstoupi DON CARLOS; pldst
mu zakryvd celou spodni {dst tvdfe a klobouk md vrageny
hluboko do Cela.)
Vitdm vés,
muj pane!
(Uvede ho do pokoje; pfichozi poodhrne pldst, pod nims
se objevi bohaty odév ze sametu a hedvdbi podle kastilské
mody z roku 1519. Kdy# mu dodia Josefa pohlédne
2blizka do tvdfe, prekvapené ustoupt.) :
Kdo to je? O Kriste Pane mily!
Pomoc!
DON CARLOS (fi sevie pazi)
Dvé slova jen — a zemfete v té chvilil

(Uptené ji hledi do odi. Duefia se polekd a zmlkne.)
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Jsem zde u doni Sol, jeZ m4 byt provddna
za svého strycinka, vévodu z Pastrana,
starce, jejZ kormouti, Ze jeho pFisti Zena
je jistym jinochem vic neZ jim okouzlena ?
e dofia bezmidla pfed jeho odima
onoho milence kaZdou noc pfijim4 ?
Jsem dobfe zpraven, Ze?
(Dotia Josefa mléi. Zatfese ji pai.)
Tak odpovézte, sice...
DONA JOsEFA Dvé slova, fekl jste, a zemfu, nestastnice!
DON CARLOS Jen jedno slySet chci: ano, ne. Zdalipak
slouzi§ u doni Sol ? Mluv!
DONA JOSEFA Ano. Proé&?
DON CARLOS Jen tak,
Don Gomez je dnes pryé? Je sama pies veder tu?
DONA JOSEFA Ano.
DON CARLOS A milého ted ¢ekd?
DONA JOSEFA Ano.
DON CARLOS : K éertul
DONA JOSEFA Ano.
DON CARLOS A pfijde dnes ten jeji milenec ?
DONA JOSEFA Ano.
DON CARLOS Pak skryj mé zde.
DONA JOSEFA Vis?
DON CARLOS Mne.
DONA JOSEFA Pro¢?
DON CARLOS Moje véc.
DONA JOSEFA Jak: zde vés ukryt?
DON CARLOS Zde.
DONA JOSEFA Nikdy!
DON CARLOS (vytdhne » opasku méec a dyku)
Uz mé to nudi.
Zvolte si: dukéty anebo dyku v hrudi.
DONA JOSEFA (pFijme méec)
Jste débel?
DON CARLOS Kdovi, snad.
DONA JOSEFA (otevfe tizkou sk¥ifi ve xdi)
Skryjte se tedy sem.
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DON CARLOS (prohliZeje si sk¥isi)
Do téhle almarky ?
DONA JOSEFA (=zase skfiil zavre)
Jak chcete.
DON CARLOS (i znovi pootevie)
Cert t& vem!
( Jesté jednou st ji prohliZi.)
Nema4s tam schovanou ndsadu od pometla,
na ném?Z jsi kominem, ty babizno, sem vlétla?
(Viésnd se namdhavé do skiiné.)
Uf! ‘

DONA JOSEFA (spinajic ruce, pohorfené)

Muz! Zde, v loznici!

DON CARLOS (ze sk#iné, kterd zilstala oteviend )

A koho ¢éekala
tvA pani? Zenu, ne?

DONA JOSEFA Ach, jak jsem zoufal4,
sly§im uZ dofiu Sol! — Zavfete dvefe skiiné!
(Sama je prudce prirazi.)

DON CARLOS (2 wvnitFku sk¥iné)

Reknes-li slovitko, zahyne$ ve vtefiné!

DONA JOSEFA (sama)

Kdo, BoZe, je ten muZ? Mém volat o pomoc?
Koho vSak ? VSechno spi. Ach, prog je zrovna noc?
Ale co, za chvili Hernani pfijde k pani

a ten m4 dobry meé! Pak nebe at ho chréni!
(Potégkdud méfec. )

Nouzi v8ak sotva jen mé ten host nezvany!

{ Vstoupi DONA SOL; je oblecena v bilé Saty. Dosia Josefa rychle

ukryje svilj méec. )
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SCENA 2.

DONA JOSEFA, DON CARLOS (v #krytu); DONA SOL, pozdéji
HERNANI,

DONA soL Josefo!
DONA JOSEFA Prosim?
DONA SOL Ach, kde jen je Hernani?

Nestalo se mu nic?

(Za tajnymi dvitky se ozve hluk krokit.)
Konecné uz je tady!

Pospé8 mu oteviit! Tak slysis, u viech viady?
( Josefa otevie zamaskovand dvitka. Vstoupi HERNANI. Dlouhy
plast, veliky Sirdk. Obleten je jako aragonsky horal, v Sedych
Satech s koZenym kyrysem, za opaskem md meé, dyku a roh.)
DONA SOL (mu bé#i v dstrety)

Hernani!
HERNANI Dortio Sol! Ach, opét vidim vis,

zas mi je dopféno slySet v4$ mily hlas!

Pro¢ osud odvddi mé kroky stéle jinam ?

Ve vadi blizkosti na vSechno zapomindm!
DONA SOL (dotykajic se jeho $atil)

Muj boze, zmokl jste, kdyZ sp&chal jste mi vstiic?
HERNANI Nevim.

DONA SOL Je uréité vidm zima, Ze?

HERNANI To nic.

DONA sOL Svléknéte si ten plast!

HERNANI Dotio Sol, nejdrazsi m4,

kdyZ sladky spdnek vdm tinavu s viéek snim4,
kdyZ snem je uzamkne a zlehka za&ini
k dsmévu otvirat vdm usta nevinnd,
slychite v onen &as tichy hlas, jenZ vim k4,
jak pro vds plipold mé srdce ne$tastnika ?
poNa soL Chodime, pane, véas, jestliZe milujem!
Nu, je vdm zima ?
HERNANI Mné ! Hofim; vZdyt s tebou jsem!
Kdyz laska zdrlivd rozviii hlavu nasi,
kdyzZ srdce naplni a smrit do n&ho vnisi,
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co sejde na boufce & mensim lijaku,

ktery nés na cest& pfepadne z oblakt?
DONA SOL (mu pomdhd z pldité)

OdloZte plast i me¢ pro pohodli své vétsi!
HERNANI (sevre jilec svého mece)

Ne. P#ili§ vérného mam druba ve svém meti.

Neni tu, dofio Sol, don Ruy Gomez, v4§ stryc?
poNa soL Ne, tato chvile jest jen nase.
HERNANI (sdm k sobé) Ach, nic vic

ne# chvile, Hernani, ti nleZi! Jen chvile!

A potom zapometi & zhyfi! — Jak roztomilé!

Hile: osud lakotny ti nabizi par chvil,

a& o Zivoté jsi a o vé&&nosti snil!
DONA soL (litostivé)

Miéte!
HERNANI (irpce)

Jsem s vimi sdm a mélem $téstim pldci.

Jak zlodéj ubohy, jenZ za tmy dvefe pdti,

pospichdm spatfit vés a starci na chvili

ukradnout pohled v43 a Gsmév spanily!

Jsem nyni prestasten, al v Zdrlivosti temné

snad pomsti krddeZ mou a jednou zabije mne...
poNa soL Hernani! (Poddvd Hernaniho pldst duené.)

Josefo, dej ten plast ususit!
( Josefa odejde.)

(Dotia Sol se posadi do kiesla a kyvne na Hernaniho, aby

k ni pfistoupil.)

Pojdte bliZ!
HERNANI (nevnimaje ji)

Jsem tu sdm ? Ptdm se jen pro vas$ klid.

DONA SOL (s usmévem)

Ach, jak jste urostly!

HERNANI Jsem sdm?

DONA SOL Proé bez ustdni
myslite na stryce ?

HERNANI Coz mohu jinak, pani?

Ten stafec vis m4 rad; vasefi jim prorusti;
bude v4s objimat, libat vis na 1usta...
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Jak strasnd predstava!
DONA SOL (se zasméje) Jsem véru nestoudnice!
Ptijimat otcovské polibky svého stryce!
HERNANI Nikoli: polibky milence, manZela!
Zdalipak, dofio Sol, jste na to myslela?
— Sileny statiku, jenZ ve vysokém véku
jsi propad chorobé, proti niZ neni léku,
jenz, abys neprozil svllj podzim bez Zeny,
chces netef svou si vzit! O starée $ileny!
Kdyz jednou rukou svou vds hladi, moje drah4,
nevidi, hlupdk, smrt, jez na druhou mu sahd?
Chce rozmetat né§ vztah; coZ nestydne mu krev?
Spis, starfe, mé&l by sis vzit miru na rakev!
— Nuti vds nékdo snad ? Kdo moh by troufati si?
pONA soL Pry kril tak chce.
HERNANI Krall Kral! Kril, jehoZ otec kdysi
dal mého otce stit! A¢ odporny ten ¢in
uz ddvno spachdn byl, j4 na dusi mdm stin;
a tfeba mrtev jest, je Ziv4 jeho vina.
Nezaplatil-li ji, necht m4 msta stihne synal
Slavnostni ptisaha od détstvi viZe mne,
Ze vyrovniame si své Géty vzijemné.
Vsude jsem hledal t&, 6 krali Kastilie,
neblahy Carlosi! Nendvist ve mné& Zije!
Tticet let otcové se bez slitovdni
bili; Ze zemfeli? To z48ti nebrdni:
smrt nepfindsi smir a zlo¢in neodéini.
Boj pokraéuje ddl — jsou Zivi jejich syni!
Jak, ty chces$ siiatek ten, Carlosi prohnany ?
Tim lip: j4 hledal t&, a jde$ mi do rdny!
DONA SOL Jak désite mé!
HERNANI Vis? Mne, véfte, vice dési
ten 0dél krevni msty, dofio Sol! Piedstavte si,
Ze &lovek, za n&hoZ mdte byt provddna,
Ruy de Silva, v4s stryc, vévoda z Pastrana,
prvni grand Kastilska a velmoZ Aragonu,
at neni mladik uZ, je vlastnik milion
a d4 vim klenotu a zlata zéplavy;
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iilecktera z nich bude zasaZena,

aZ zfi, jak slavni jste, bohatd, urozens!
.Napr.oti tomu jd jsem chudék proklety,

jenZ jen své lesy m4, kam prchl pred lety.
Moiné Ze také mdm sviij erbovni znak skvély,
JejZ nyni zakryvé rziv4 krev. na Cepeli.

MoZn4 Ze prava mém, jes dosud potaji

ve stinu katova leden{ diimaji

a kterd jednou snad, nezahynu-li v boji,
spoleéné s meem tim vylétnou z pochvy moji.
Zatim vSak daroval mi nepfejicny bith

jen to, co ddvd vSem: vodu a svétlo, vzduch.
Ratte se rozhodnout, nehodldm &ekat vice:
bud vezmete si mne, anebo svého stryce.

poXa soL Chci vis.
HERNANI Vsak povaiite: %it spolu s lupiéi,

jez podle jmen zn4 kat, jim# se nic neprid,
jichZ srdce ani meé se ni¢im nedojima,
protoZe kaZdy z nich svou mstu m4 pred ofima ?
S mou tlupou divokou #it v lesich ukrytd ?
Nevite snad, kdo jsem ? Jsem psanec, bandital
Kdyz celym Spanélskem $tvala mé vojska panskd
mateisky ptijaly mé hory Kataldnska. . ’
Do lest hlubokych a do divokych skal,
kde Ziji orli jen, nemohl za mnou kral,
Tam Zil jsem s horaly, chudymi, svobodnymi.
O?er—li se mij roh, pfisp&chd pomoci mi
thi tisice jich z hor... Hle, jak se chvéjete!
Nechtéjte, dotto Sol, d4t souhlas k volb& té!
Jak: se mnou do lest a do hor pustych jiti,
k t&m, v jejich% zornicich blesk démong se tipyti
k Sustnuti kazdému byt podeziivavy, ’
pit z bystfin, ke spanku uléhat do trivy,
a v noci, chlicholic — nu — décko svoje piisti
hvizd kulek poslouchat, jeZ kolem usi sviti ? ’
Bludnym se $tvancem stit a jednou, kdo to vi,
snad se mnou vydati svou hlavu katovi ?
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poNa soL Jdu s vimi,

HERNANI Vévoda mié vic neZ dosti vSeho.
Vévoda nemusi pomstit smrt otce svého.

Ruku vdm nabizi a navic dary tfi:
Rod, $tésti, bohatstvi...

DONA SOL Odejdem nazitti.
Nehaite odvahu, jiZ vzplila jsem tak prudce,
muj drahy Hernani! Jste andél muj & svidee ?
Nevim. Chei slouZit vdm s vérnosti otroki;
kamkoli ptijdete, chci byt vim po boku.
Jenom vdm néleZim. Pro¢? Nemdm, véite, zdédni.
Vim jen, Ze musim vds vidéti bez ustdni.
Vidyt jakmile v43 dech za dvefmi zanikd,
nalehne na srdce mi tiha velik4.
Stra8né mi schézite, bez vds jak bez ducha jsem;
kdy? zazni vSak v4§ krok, tu rozechv&lym hlasem
zaSeptdm: ,,Hernanil“ a duse churava
ozvénou kroku téch zas rychle okfavi.

HERNANI (‘objimaje ji)
M3 ldsko!

DONA SOL Nazit¥i své lidi pfivedete
k mym okntim v pilnoci. A tfikrdt zatlesknete.
A nyni bé&Zte uZ.

HERNANI Ach, béda, béda mi!
Vy nevite, kdo jsem!
DONA SOL Vim — a jdu za vdmi!

HERNANI Ne: nejdiiv musite, vy n&Zn4, ki'ehk4 Zeno,
zndt opravdovy stav a pravou dusi, jméno
¢lovéka, jenZ se zve pastyfem Hernanim.
Chcete Zit s lupi€em a psancem u$tvanym ?
DON CARLOS (otevie hlucné dvere sk¥iné)
Jak dlouho je$t& pin sviyj proslov drZet mini?
Miyslite, Ze mi je p¥ijemné v téhle skiini?
(Hernani se piekvapené obrdti. Dotia Sol vykiikne a vrhne se do
Hernaniho ndrude, upirajic na dona Carlose vydéSené odi.)
HERNANI (7uku na ko§i svého meée)
Kdo je to?
DONA SOL Pomoc!
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" HERNANT Jak ? Zmlknéte, prosim vis,
Zérlivost probouzi v4§ ustraeny hlas!
JestliZe se mnou jste, pak stafl se co se stane,
laskavé Zadejte jen moji pomoc.
(K Donu Carlosovi. )
Pane,
co tady délate ?
DON CARLOS J4? Nu, at cokoli,
v lesich se netouldm, jestli p4n dovoli.
HERNANI Kdo kromé urdZky v tvéf je§t& vysméch vmete,
m4 na jazyku smrt.
DON CARLOS Opravdu ? Ale jdéte!
Mluvme v8ak upfimné&. Vy sleénu miéte rad
a chodiviéte ji svou ldsku vyzndvat,
J4 téZ ji miluji a hrozné rid bych védel,
kdo je ten muz, jenZ smi lézt oknem kolik nedgl,
zatim co pfed dvefmi j4 stdvam...
HERNANI Na mou d&est,
poslu vés tudy ven, kudy smim dovnitt 1ézt!
DON CARLOS S tim potkejme. TéZ j4 nabizim srdce své ji.
Chcete se rozdélit? Co n&hy v dusi jeji,
co dobra vidél jsem vlastnima oé&imal
Jsem jist, Ze dotia Sol pro dva dost l4sky md.
Chtél jsem dnes jasno mit. Pomodlil jsem se ,,Zdrévas*
a vy8el. Vstoupil jsem — méli mé& asi za vds —
a ukryt vyslechl jsem, co fikal jste ji tu.
Spatné viak slysel jsem v tom tésném tkrytu,
a potom: pomactkal jsem francouzsky sviij kabit.
Proto se §krdbu ven.
HERNANI A mné se zadal 8krébat
ven z pochvy zas mij med!
DON CARLOS (ho pozdravi) Meéjte, co cheete mit!
HERNANI (Zast)
Do stfehu! :
(Don Carlos tasi rovnés. )
DONA SOL (se vrhne mezi né)
Hernani!
DON CARLOS Klid, sefioro, jen klid!
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HERNANI (k donu Carlosovt)
Radte své jméno Fict! o
DON CARLOS Vy feknéte mi sx_IOJe!
HERNANI M¢ jméno osudné jinému urceno je;
a¥ hrot mé &epele mu vnikne do hrudi, )
pak teprv jméno mé v ném hrizu prabudll’
DON CARLOS Jak jmenuje se terd té zaSti vasi slepé ?
HERNANI Pro¢ pt4$ se ? Bran se, bran!
(Oba zk#i%i své mece. Dotia Sol klesne, celd se chodjic, do kiesla.
Oxzve se klepdnt na dvefe.)
pONA sOL (ulekané vyskolt) Nebesa, nékdo klepe!
(Soupeii ustanou v souboji. Tajnwymi dvirky vstoupt Josefa;
todii se zdélené.)
HERNANI (& Yosefé)
Kdo to je?
DONA JOSEFA (k doné Sol) ‘
Smiluj se, 6 boZe, nad ndmi!
Pan vévoda sem jde! .
DONA SOL (spinajic ruce) Vévoda! Béda mi!
Jaké to nestéstil
DONA JOSEFA (rozhligejic se kolem sebe)
Ne, to jsem nevidéla:
Souboj dvou vettelcd — boZe, to bude mela!
(Oba soupei zasunou mece do pochev. Don Carlos se zase’z?hah'
do pldité a stlali si klobouk do oci. — Nové klepdni.)
uerNANT Co délat?
(Klepdni.)
HLAS (zvenku)
Otevite, dofio Sol!
(Dotia Josefa vykro&i ke dvetim, Hernani ji zadrsi.)
HERNANI Nesmite!
DONA JOSEFA (svird svilj riifenec)
O svaty Jakube, stlj pfi nds v tisni té!
(Nové klepdnt.)
HERNANI (ukd%e donu Carlosovi smérem ke skfini)
Skryjme se!
DON CARLOS Do skiing?
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HERNANE Vlezte tam! Souboj podks!
Fuj, zalizt jako mys, oj pocka!

DON CARLOS B _ sotvaZze mfioukne kodka.
HERNANI (ukdge na tajnd doitka)
Pak tudy!

DON CARLOS  Zistdvdm. Vak vyprovodim vés. (Vezme
Hernaniho pod pazi a chee ho doprovodit k tajnym dvetim. )
HERNANI (se mu vySkubne ) '
To zaplatite mi, a draze! Vzal vés das!
(K doné Sol.)
Miém zatarasit vchod ?
DON CARLOS (k josef¢) Otevite dvete!
HERNANT Coze?
DON CARLOS (k zaragené doné Fosefé)
 Otevite, fikdm vém!
(Klepdni neustdvd. Rozechvéld dosia Josefa posiéze uposlechne
) a jde otevtit. )
DONA SOL Umirdm, pane boZe!

SCENA 3,

Pfedchoz{; DON RUY GOMEZ DE SILVA, Sedovousy a Sedovlasy,
SLUHOVE s roxZatymi svicny.

DON RUY GOMEZ Jak: muZi za noci jsou u mé neteie ?
Ac}vl,’ proto klepal jsem tak dlouho na dvere! .
Nesz'di mé snad zrak ? — Ne: t#i jsme, na mou dusi!
Neni to trochu vic, m4 mil4, ne¥ se slugi? '
, (K obéma muzim.)

Co tady deldte, smim-1i se ptati ja?

V dnech Campeadora ¢ dona Carpia
t&ch reku Spanglska, byvali starci cténi
a divky chrdn&ny. Zel, jak se ¢asy méni!
Byli to sildci, kteff svou t&¥kou zbroj
nqsﬂi leh&eji nez vy sviij médni kroj.

Ti muzi za8lych dob mivali v vict® stai
vroucné se modlili, kledice pred oltafi, ’
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stfehli svych dom éest nad viechny poklady,
a nikdo nemohl je nafknout ze zrady.

Kdy# chtdli enu mit, ptisli si pro ni za dne
a odvedli si ji, med v pravici své pddné,

ani¥ ji znectili. — Co se v8ak tykd t&ch,

kdo# kradmo, po $pitkéch, a tajice sviij dech,
tmy chtgji vyuzit pro mrzké svoje spady

a zbavit Zenu cti za muZovymi zidy,

ty, ujistuji vés, by Cid n48 veliky

pokladal za nizké, bezectné zpustliky

a l7i8lechticky erb, ktery si piivlastnili,

na plocho meéem svym by zbil jak hadr shnily.
Hle, jak by nejspise, vy hejsci troufali,

se mu#i véerej$ka k potomkam chovali!

Co hledali jste zde ? Snad ptisli jste mi Fici,
%e jsem vAm pro posméch, vy podli zdletnici?
Jak: posmivati se vojaku starému ?

Do o&i klanét se, za zddy smat se mu?

Nejlip v8ak sméje se...

HERNANI Vévodo...
DON RUY GOMEZ Ticho, pane!

Jak: méte oba dva své mete vyklidané,
travite celé dny vesele na honu,

v podveter zpivite ve stinu balkénd,
chodite v hedvabi, jste samy turnaj, plesy,
peiim své klobouky marnivé zdobite si?
Jste zkritka znudéni, a Z4r svych vrtocht
jste chtgli ochladit na seslém starochu.

Vsak pozor: staroch ten se pies vysoké stafi
vznitil a vybuchne vim do znudénych tvéii!
Pojdte ven!

HERNANI Vévodo...
DON RUY GOMEZ Jen pojdte, bez fecil

Jinak se, pdnové, potupa nelécil

V mém domé& poklad je, skvost nedozirné ceny:
Cest celé rodiny, Cest dévlete, Cest Zeny.

J4 divku tu mam rid, je dcerou sestry mé,
brzy véak manZelskou si vérnost slibime.
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Za ctnou ji pokldddm a cudnou, bez poskvrny.
Jak ale poznédvim, nejsem dost opatrny.
Na chvilku odejdu a uZ se po $pitkéch
proradni sviidcové vkridaji ptes muj prah!
Béite si oplachnout své slizké ruce zmiji,
przaici Listotu, sotvaZe pohladi ji!
Nebo mé tupte d4l; co vic vAm mohu d4t ?
(Strhne svij #ddovy Fetéz.)
Tu mite, zdupejte a poslapte muj ¥4d!
(Hodi na zem svijj klobouk. )
Vlasy mi vyrvete! Nechdm se t¥eba ubit!
At zitra ptiteldm se smite v mést& chlubit,
Ze snad, co stoji svét, zhyralci zb&sili
ctnostnéjsi Sediny vic nepospinili!
DONA SOL Ach pane...
DON RUY GOMEZ (k svym sluhiim )
Na pomoc! Sem! Ke mné, vérni moji!
Mou dyku toledskou a me¢ muj! Vzhuru, k boji!
(K obéma mladym musim. )
Pojdte ven, oba dval
DON CARLOS (pokroci k donu Ruy Gomezovi)
Tvi zlost je piehnand:
jdu ti jen ozndmit smrt Maxmilidna,
cisafe Némecka, vévodo, a nic vice.
(Strhne pldst a odhali svou tvdr zakrytou kloboukem. )
DON RUY GOMEZ Zas vysmé&ch ? — Boze, kral!
HERNANI (s planoucima oéima ) Krall
DONA SOL Krill J4
nestastnice!
DON CARLOS (pfisné)
Tak, mily vévodo: jsem Carlos. Lekl ses ?
Maxmilidn, mdj déd, je mrtev. Teprv dnes
mi pfidla zpréva ta. J4 k tobé& letim véda,
Ze nikdo moudfejsich a lepsich rad mi neds,
spéchdm, v pldst zahalen, za noci potaji,
a zde mé& takové urdzky &ekaji!
(Don Ruy Gomez dd znameni svym lidem, aby ode$li. Ptistoupi
k donu Carlosovi, k némug dovia Sol vylekané a prekvapensd
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vzhlift a na néjF vrhd Hernani, ktery ustoupil do rohu, sr¥ivé
pohledy. )
DON RUY GOMEZ Pro¢ ale teprv ted mi zprdvu tlumodite ?
DON CARLOS Jak: stdtni tajemstvi, nanejvys§ dileZité,
s nimZ spéchdm osobné aZ k tvému paldci,
by méli vyslechnout podomci kdejaci ?
pON RUY GOMEz Odpustte, Vysosti...!
DON CARLOS Kde se ta hloupost bere
v tobé, mij véZeny figuérsky guvernére ?
Zd4 se, Ze sdm bys mél mit guvernanta spis!
DON RUY GOMEz Odpustte, Vysosti...!

DON CARLOS Nemluvme o tom jiz.
Cisaf je mrtev.

DON RUY GOMEZ  Jak? Ze VaSe Jasnost Zeli
smrt svého déda? Ach!

DON CARLOS Jsem velmi posmutnély.

DON RUY GOMEZ Kdo nidslednikem je?

DON CARLOS Vévoda ze Saska.

FrantiSek prvni téZ, vie je viak otézka,
DON RUY GOMEZ A kde m4, Vysosti, byt zvolen cisaf novy ?
poN CcARLOS V C4chich & ve Spyru, & ve Frankfurtu...
Kdo vi?
DON RUY GOMEZ Snad kril n4§ nehodl4 soupeftim ustoupit ?
DON CARLOS Nikoli, vévodo: sim cisafem chci byt.
DON RUY GOMEZ A budete jim.
DON CARLOS Vim.
DON RUY GOMEZ Kdo jiny mé byt spige
cisatem neZli vy ? Jsem presvédden, Ze fide
uvézi, ¢i jste vouk; coZ nebyl to déd v4s,
ktery, Zel, vyménil svQj purpur za rub4s?
DON cARLOS Krom toho z Burgund jsem.
DON RUY GOMEZ J4 na vaSeho déda
si dobfe vzpomindm. A posledni jsem, b&da,
kdo z véku preslého zistdvd na Zivul
Mocny to cisaf* byl a hodny obdivu.
DON CARLOS Rim je mi naklonén.
DON RUY GOMEZ Jak hlava jeho smél4
nad télem germénskym lidsky a moudte &nélal
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(Skldni se nad krdlovy ruce a libd je.)
Tak trpét v mlddi uZ! Jak je mi lito vis!

DON CARLOS Papez chce ziskati zpét Sicilii zas.

Je moje. Cisaf v8ak ji nesmi vlastnit zatim.
Udini-li mne jim, jak hodny syn mu vritim
Neapol misto ni. Dfiv orla vezmu si,

pak at jej oSkubat se papeZ pokusi!

DON RUY GOMEZ Jak by se radoval ten vyslouZilec triinu
vida, jak vaSe skrdfi se hodi pro korunu!
M4 duse vzlyky je, mij pane, zmitdna
pro toho velkého, dobrého ktestana!

DON CARLOS Papez je obratny: — Co je to Sicilie ?
Ostrivek maligky, jenZ ke mné pfimknuty je,
cér, tftina, kterd se ve vétru teteli,
jeZ st&Zi souvisi s ddlnymi Spangly!

CoZ mohl byste snad, mdj synu, pfipustiti,
aby vim z cisafstvi vylézal kousek niti ?
To byste tomu dal! Dejte sem ntuzky — $mik! —
a je to v potddku! — Ne, svaty Otde: dik!
Nebot z t&ch kousitkt, budu-li miti §t&sti,
chei svoje cisafstvi, svou Svatou Risi splésti.
A jestli n&ktery z t&h ,,cdrd* ztratime,
vévodstvi s ostrovy vyspravi stity mé!
DON RUY GOMEZ Zem spravedlivych jest — snad vés to

ukonej$i —

kde mrtvi lepsi jsou, svat&jsi, vznesend;si!

DON CARLOS Jak ctizddostivy ten FrantiSek je, %e?
Cisaf jen vydechne, a on u? ot&%e
cisat'stvi pfevzit chce! Proépak se nespokoji
s francouzskou korunou a s krisnou vlasti svoji ?

- Déd krali Ludviku #ikal: — Bih kdybych byl

a zplodil syny dva, tu trin by podédil
starsi, a mlad$i by se krilem stal v tvé zemi. —
(K vévodovi. )
MiZe se Frantiek t&$iti nad&jemi ?

DON RUY GOMEZ Je vitéz.

DON CARLOS Zménit ve! T bullu! Podle ni
nesméji cizinci byt na triin voleni!
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DON RUY GOMEZ Vy $panélsky jste kral, pokud se toho tykd.
DON CARLOS Jsem ale z Burgund!
DON RUY GOMEZ Vim. V8ak sldva pfevelikd,

jiZ ziskal FrantiSek, zmocniv se Miléna...

poN CARLOS Orel, jejz dostane mé pfilba tepani,

téZ kridla rozepne!

DON RUY GOMEZ Jak mluvite, muj kréli,

latinsky ?

DON CARLOS Zle,
DON RUY GOMEZ  Tim ht¥. Némeck4 Slechta chvali,

kdyZ obdas v latin& se projevujeme.

DON CARLOS VSak oni pfivyknou uZ kastil$ting mé!

Mluv tfeba hebrejsky: kaZdy ti porozumi,
mluvi§-li hlasité! Viak ty d4s za pravdu mi!

— OdjiZzdim do Flander. Kéz zpét, mtj Gomezi,
jak cisaf vriti se tvaj kral! KéZ zvitézi

nad krilem FrantiSkem! Musim tam! Neni zbyti.
Musim ho premluvit!

DON RUY GOMEZ Chcete nds opustiti,

aniZ zem zbavite té tlupy banditd,
jez v horéch skryva se a hrizu $i# tu?

DON CARLOS Vévoda z Arcosu znidi co nedfive ji.
DON RUY GOMEZ Dal jste viak rozkaz téZ, aby se vtdce jeji

bezpodmineéng vzdal ?

DON CARLOS A jak se jmenuje?
DON RUY GOMEZ Nevim. V3ak bez bdzné a bez soucitu je.
DON cARLOS Ten v Galicii ted se skryvd, kdepak tady!

M4 milice si s nim uZ bude v&dét rady!

DON RUY GoMEZ Rekli mi, %e je zde, mij pane!
DON CARLOS Hlouposti.

Prespim dnes u tebe.

DON RUY GOMEZ (ukldnéje se ag k zemi)

Diky, 6 Vysosti!
{ Svoldvd sluhy.)
Krél dnes mym hostem jest. Uctivy hold mu vzdejte.

(SLUZEBNICTVO vchdzi s rozdatymi svicny. Vévoda je Fadi do
Spaliru, ktery jde aZ ke dvefim v pozadi. Dofia Sol se zvolna

pribliEt k Hernanimu; krdl je oba pozoruje. )
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DRUHE JEDNAN{

BANDITA
Saragoza

Nddvoti vévodského paldce dona Ruy Gomeze de Silva. Vievo

¢ni vysoké zdi paldce s oknem vedoucim na balkén. Pod oknem

malé dvefe. Vpravo a v pozadi domy a ulice. — e noc. Nékolik
oken je jesté rozsvicenych.

SCENA 1.

DON CARLOS, DON SANCHO SANCHEZ DE ZUNINGA, HRABE
Z MONTERAY, DON MATIAS CENTURION, MARKYZ Z ALMUDANU,
DON RICARDO DE ROYAS, PAN Z CASAPALMA

(Pfichdzeji na nddvoii s DONEM CARLOSEM v Cele; v¥ichni maji
klobouky narazeny hluboko do ela a jsou zahaleni do dlouhych
plasta, jejichg dolni okraje pozveddvaji pochvy kordi.)

DON CARLOS (prohligeje si balkén)
Zde je to: balkén, vchod... Jak srdce busi mi! (Uka-
zuje k oknu na balkoné, kieré je tmavé.)
Proc ale tam je tma? (Prelétne olima ostatni osvétlend
okna.)
Za okny jinymi,
na nichZ mi nesejde, jak o svétcich se sviti,
jen to mé tmavé je!

DON SANCHO Smim Vysost pferusiti?
Pro¢ toho ni¢emu jste nechal prchnout ?
DON CARLOS . Ach...

DON SANCHO Snad viidcem tlupy jest, jez ¥4df na horich!
DON CARLOS At viidce bandy je & pouhy setnik jeji,

cisat by nemohl se tvafit nadutgji!
DON SANCHO A jméno, Vysosti?
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 DON CARLOS (upiraje oif k oknu)

Per... Fernan... (S gestem
dlovéka, ktery se najednou rozpomene. ) Je tam i.
DON SANCHO Hernani ?
DON CARLOS Hernani!
DON SANCHO Je to on!
DON MATIAS Hernanil
DON SANCHO (ke krdli)
A co v8e povidal ? Nevzpomenete nyni?
DON CARLOS (nespoustéje ofi = okna)
Ech, $patné slydel jsem v té zpropadené sk¥inil
pON SANCHO To, Ze vdm uprchl, mi nejde do hlavy!
(Don Carlos se vd#né otoli a pohlédne mu do tvdfe.)
DON CARLOS Hrabé de Monteray, jste pfili§ zvédavy!
(Oba pdnové ustoupt a zmlknou. )
A pak: jde o vic mi neZ vést ho na popravu;
chci jeho milenku, nikoli jeho hlavu!
Prekrasné oéi ji Zhnou jak dva plameny,
jako dvé zrcadla; jsem smysla zbaveny,
k smrti ji miluji. A nebylo v mé moci
slySeti vice neZ: nazitfi o ptlnoci!
Dvé slova, staéi v8ak. Jak jsou mi vitdnal
Zatim co bandita v Gloze galdna
se zdrZi loupeZi ¢i jinou taskafici,
jé tiSe vyberu mu z hnizda holubici!
DON RICARDO Radil bych, Vysosti, pokud smim raditi,
holoubka vybrati a supa zabiti!
DON CARLOS (R donu Ricardovi)
Tot rada nad rady, maj hrabé, dekuji ti!
DON RICARDO (s hlubokou sklonou )
Jaky si titul smim, Vysosti, pfipojiti?
DON SANCHO (#ivé)
Tot omyl!
DON RICARDO (k donu Sanchovi)
Ne! Ne! Krél mi ,,hrabg‘ fekl!
DON CARLOS Dost!
(K Ricardovi.)
Titul uz jednou pad. Seberte si tu kost!
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(Don Ricardo se na xnament vdécnosti znovu hluboce ukldni, —
Krdl se prochdzl v pozadi scény, pozoruje netrpélivé ozdrend
okna. Panové spolu rozprdvéji v poptedi scény. Krdl se navraci. )
(Don Carlos prohlifeje hnévivé viechna oxdéend okna.)
Dal8i dv¢ uhasla! Aby to vzal uZ das!
Jak v dob¢ ¢ekdni pomalu b&¥i &as!
Kdyby tak urychlil jej nékdo znenadéni!
DON SANCHO Ve sluZbdch Vysosti je &asté toto p¥éni!
DON CARLOS Mj lid, jenZ slou#i vdm, té% &asto mivé je.
(Posledni ozdéené okno uhasne. )
Posledni uhaslo! '
(Obrdcen k balkénu doni Sol, jehoZ okno je stdle tmavé.)
M¢ okno do rije,
kdy ty se rozsviti§ ? — Ta tma mi srdce svird!
Rozzat je, dotio Sol, ty hvézdo moje &ird! (K donu Ri-
cardovi. )
Kolik je?
poN ricarpo K pitlnoci.
DON CARLOS Musime jednati,
sic ndm ten dravy sup holoubka uchviti.
(Okno doni Sol se rozsviti. Na ozdfenych tabulkdch se rysuje
jejt stin.)
Hle, svétlo, pritelé! A za oknem stin jeji!
Nikdy mi nezaéal novy den radostngji!
Posp&¥me! Ddm ji ted smluvené znameni
a tiikrit zatleskdm. Budete vzruseni,
aZ uvidite ji! — Je nds v§ak mnoho tady,
mohla by dostat strach... Skryjte se do pozadi
a stfezte okolf. Neméjte obavy,
dostane kazdy své: j4 dotiu Sol a vy
zas banditu.
DON RicARDO O dik!
DON CARLOS Prijde-li, vyrazite
a pfepadnete ho. Je velmi dulezité,
abyste Sermem jej zdrZeli na chvili.
J4 zatim unesu ten poklad spanily.
Nezabijte ho v8ak! M4 srdce preudatné
a zabit ¢lovéka je mimo to vidy $patné.
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(Pdnové se ukloni a odejdou. Don Carlos je nechd odejit, potom
doakrdt zatleskd. Po druhém tlesknuti se otevie okno a DONA
soL se objevi na balkdné.)

SCENA 2.

DON CARLOS, DONA SOL

poXNa soL (na balkéné)
Jste to vy, Hernani?
DON CARLOS (stranou)
) Mléme. Jde o uskok.
(Znovu zatleskd. )
poia soL Jdu doli. (Zavfe zase okno, které vzdpéti zhasne.
Za okamgik se dole oteviou dvitka a dofia Sol vyjde ven.
V ruce dr¥i lampu a pres ramena md pFehozenou plds-

ténku. )
Hernani!
(Don Carlos si vrazi klobouk hluboko do Cela a rychle se k ni
priblizi. )

(Dovia Sol upusti lampu.)
To nenti jeho krok!

(Chee se vrdtit. Don Carlos k ni pfiskodi a zadrii ji.)

poN carLOs Dorio Sol!
DONA SOL Ani hlas! O boZe, ztracena jsem!
DON CARLOS Kdo miiZe mluviti tak rozechvélym hlasem?

Jen milenec; a hle, kdo dal mu zazniti!
poNa soL Kral!
DON CARLOS  Zadej cokoli, kralovstvi patii til

Nebot ten, kterému se vzpirds ted tak ztuha,

don Carlos je, tvtj kral, tvj pdn, tvij otrok, sluhal
DONA SOL (snagic se vymanit 2 jeho pai)

O pomoc, Hernani!
DON CARLOS M4§ véru proc se b,

kdy# misto bandity t& krdl chce objimat!
poNa soL Ne: bandita jste vy! Nestydite se, pane?
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Hledte, jak moje tvaf kvtli vim studem plane!
Tot vaSe hrdinstvi, jeZ chvéli povésti?
Chtit Zenu nésilim za noci unésti ?
Ach, draZsi stokrdt jest mtj bandita mi, kr4li!
A kdyby lidé vic prednosti srdce dbali,
tu — racte odpustit m4 slova neskrytd —
Hernani byl by krél, kde#to vy bandita!
DON CARLOS Dotlo...!
DONA SOL Byl hrab&tem muj otec! Dbejte toho!
DON CARLOS Jste vévodkyni.
DONA SOL (ho odsirkdvd)
Jak? Ne, tot uz trochu mnoho!
( Ustoupti o nékolik kroki. )
DON CARLOS Princezno!
DONA SOL Vysosti, jste dosti bohaty;
b&Zte se pobavit s lehkymi déviaty!
Jestlize ddle mdm byt vémi urdZena,
potom vdm dokdZi, Ye d4dma jsem — a Fena.
DON CARLOS Pak sdilejte milj triin, i jméno vysostné!
Budete kralovnou a cisatovnou...
DONA SOL Ne!
Je to jen vnadidlo. Ostatné mluvme zpiima,
netykd se to vds; mne v svété nezajimd
nikdo le¢ Hernani. Jen on mym krilem jest!
A radgj s nim chci #it, s nim bludny Zivot vést
s nim trpét Zize, hlad, byt na uttku stile,
s nim sdilet bolesti a strasti neskonalé
a jednou sndSet s nim snad muka Zaldfe —
neZli Zit bez lisky po boku cisate!
DON CARLOS Stastny muz!
DONA SOL

b

Psancem je; spi§ neStastny se zd4
mi.
DON CARLOS Rédd psancem stal bych se, jen milovén byt vamil
Ach, kdyby to jen $lo, j4 m&nil bych s nim vriz!
Jsem odporny vdm ?
DONA SOL Ne. Vsak nemiluji vés.
DON CARLOS (i prudce uchopi)
Nu dobré: at uZ jsem &i nejsem vam dost mily,
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ptjdete! Pozndme, kdo z nds rrv1é ,vice.: §ily!
J4 chci vas! Pajdete! Co nemozné mi je,
mné&, vladci Spanglska a krdli Indie?
DONA SOL (vzpouzejic se) o
Proboha, Vysosti! — Povaite, co vse Cini
bezpotet hrabének, markyz a vévodkyni,
aby vés dobyly; vZdyt kaZd4 z onéch dam
své srdce s radosti, jen kyvnete, d4 vam! ' o
Co v¥ak muj nedtastnik, s nimZ srdce mé je spjaté?
Vy Leén, Kastilsko a Kataldnsko mite,
Murcii, Navarru, Aragon, Granadu,
Flandry a Indii, zem zlata, pokladt —
nezmérné rozlohy obsédhla vase vldda:
jste pdnem kralovstvi, kde slunce nezagadé!
Mite vie, krali mij; pro¢ cheete oloupit
o vechno &lov&ka, jen? nemd le¢ muj cit? (Padne na
kolena. ) .
poN carLos Nech Ffedf zbyteénych a piestait vzpirat se mil
Povéz mi: kterou chce$ z mych $panélskych &ty zemi?
Nu, pm;éz: kterou chce$ !
DONA SOL Mié-li byt zachrinén
mij cit a moje &est, chei tuto dyku jen! (Vyirhne mu
2 pasu dyku. Don Carlos ustoupt.)
Ted zkuste pfijit bliz!
DON CARLOS Muaj boZe, jak jsi skvéld!
Ne, uZ se nedivim, Ze planes pro rebela! (Chce seji o krok
pribligit. Dovia Sol pozvedne dyku.) ’
poNA soL Krok — a vés probodnu, i sebe! (Znovu ustoupt.
Odurdti se a ze vSech sil vyk#ikne.)

Hernani!

DON cARLOS MI¢!
DONA SOL (pozvedajic dyku)

Krok — a padnete, Carlosi prohnany!
DON CARLOS V4§ odpor, dofio Sol, jen mij hnév zjit¥it mize.
Mém s sebou doprovod — tfi vérné svoje muZe...
HERNANI (kiery se za nim znenaddni vynoti)

Jednoho zapomnéls! . '

(Krdl se otol a spatii za sebou mehnuté stojictho Hernaniho,
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VoV

ktery stoji ve stinu s pafemi zkilZenymi pod dlouhym pldstém,
v n&j¥ je cely zahalen; Siroky okraj jeho klobouku je ohrnut.
Dotia Sol wyktikne, béZi k Hernanimu a obejme ho. )

SCENA 3.
DON CARLOS, DONA SOL, HERNANI

HERNANI (nehybny, page stile zk#igené, upiraje jisk¥ici zrak
na krdle)
Nebe mym svédkem jest,
Ze jindy doufal jsem své kroky s tvymi svést!
DONA sOL Ach, vysvobodte mé!

HERNANI Vzpamatujte se z hriizy,
jsem s vdmi, ldsko m4!
DON CARLOS Co délaji mi druzi?

‘Takhle mé stieZite, vy tupci proklati? (Zvold. )
Monteray!
HERNANI Zbyteéné: vichni jsou zajati.
Jsou zcela bezmocni, stfeZi je moji lidé.
A pak: na vaSe tfi mych Sedesdt jich ptijde,
z nichZ kaZdy stali sdm na vasi étvetici.
Skoncujme v8ak sviij spor. — Jak: vy svou pravici
na dotiu Sol jste vztdh, divétuje své sile ?
To bylo zbabglé, krali, a posetilé!
DON CARLOS (s pohrdavym dsmévem )
Vytky mi €inite ? Vy, pane lupidi?
HERNANI Je§t& se sméjete ? Ze strach vés neskligi ?
Nejsem krél; jsem-li viak uraZen krélem jednou,
tu viny hnévu mé na jeho roveil zvednou.
M¢ &elo bandity kdekoho dési vic
neZ vase chocholy a hrdopy&n4 lic.
Kojit se nadéji je poSetilost &ird. (Sevie mu pasi.)
Zdalipak tusSite, & ruka vi4s ted svird ?
Vézte, Ze otec mij byl vadim otcem stat.
J4 nendvidim vés. Zavinil jste muj pad.
J& nendvidim vds. Milujem jednu Zenu.

J4 nendvidim t& a klnu tvému jménu!

pON CARLOs Dobra. ‘
HERNANI Viak dne$ni noc jsem prosty zasti byl.
~ Jen jedno jsem si ptdl, jen jeden mél jsem cil:
dofiu Sol! — Spéchdm k té, pro kterou pouze Ziji,
a naleznu tu vds, kdyZ chcete unésti ji!

Vés, pane, na n&jZ jsem zapomnél na chvili!

Jste véru ileny, a k tomu zlotfily!

Hle, done Carlosi, do vlastni chyt ses pasti!

Jak v klestich drZim t€ a nemuZe$ mé st¥dsti!

Jsi sdm a zajatec mé tlupy proklaté —

co hodlds podniknout ?

‘DON CARLOS (hrdé)

Co si to troufate ?
uerNANI I jdi, jdi! Neboj se, Ze zabiji & jini!
Neddm si pomstu svou tak snadno ujit nyni.
Tvé srdce néleZi pouze mé Cepeli.

Bran se! (Tast.)
DON CARLOS (hrdé)
Ne: jsem v43 krdl. Zabte mg, cheete-li,
avak ne v souboji.
HERNANI Chces$ tim snad fici, krili,
%e jsme se v souboji uZ jednou neutkali ?
DON CARLOS Viera jsem, pfiteli, nemél Cest zndti vis,
a vy jste naopak muj titul neznal zas.
Dnes viak se znidme uZ.
. HERNANI
bran sel
 DoN carLos Ne: souboj ne. Zavrazdéte m&! NuZe!
HERNANI Mysli$ si, Ze snad krél je pro mne svétcem ? Ne!
Budes se brénit ?
DON CARLOS Ne. Vy zavrazdite mnel!
(Hernani ustoupi. Don Carlos na néj upe svij orli zvak.)
CozZpak si myslite, lupiéi nestydati,
Ze smite beztrestné se v méstech rozpinati?
Jak: nejdiiv zabijet a vrazdit zbésile
a pak si najednou hrét na uSlechtilé
a #4dat, aby ten, jenZ do ruky vdm padne,
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si poskvrnil svilj med dotykem zbrang zradné ?

Jste sprosty zlo€inec. Byt vasim sokem ? Ne!

Nechei se s vdmi bit. Ne! — ZavraZdéte mne! ,
(Hernani choili zachmutené a zamyflené tiskne rukojet svého
mece; pak se ndhle otoli Celem ke krdli a zlomi tepel mete

o dldZdéni.)
HERNANI Odejdi!
(Krdl se k nému napil otoli a svysoka si ho zmé#. )
V8ak my dva se jestd sejdem! Zatim
té poustim.
DON CARLOS Vyborng. J4 za chvilku se vritim

do svého paldce. A% budu u dvora,

ddm ihned povolat si prokurétora.

Vypsal uz odménu na vasj hlavu?

HERNANI Ano.
DON CARLOS Rebel a zrddce jste. A d¥tv neZ bude réno,
vyrazim za vdmi, utecte kamkoliv.
Jste v klath& krilovstvil
HERNANI
DON CARLOS Tim lépe.
HERNANI Zapomnéls viak na francouzskou pitdu!
DON CARLOS Némeckym cisafem v dohledné dob& budu
a v klatbu Evropy v4s potom dém.
HERNANI Jak chces.

Svét je dost veliky; nikdy m& nechytne!

Jest jedt€ mnoho mist, a nejsi pAnem viude!
DON CARLOS Ovlddnu-li v8ak svit ?
HERNANI Pak je$té hrob mi zbude.
DON CARLOS Co nejdiiv ztrestdm vés, vy drzi horali!
HERNANI Pomsta m4 jisty krok, tiebaZe pomaly.
DON CARLOS (se usméje napil ist, s pohrddnim)

J4 ddmé dvofil se, jeZ banditu m4 rddal
HERNANI (0¢% mu opét zaplanou )
Dosud jsi v moci mé; mlg, zlost se t&ko zvlads!
MIE, ptisti cisafi, sic tvoje prskani
mé upamatuje, Z¢ mdm t& na dlani
a Ze jen mali¢ko ji seviit stadi, aby
tviyj orel cisaisky byl rozdrcen, ty slaby!

Ach, v té jsem byl uz diiv!

poN carLos Utidite tak!

HERNANI
krdlovi pres ramena.)

Jdil (Swlékne si pldst a pFehodi jej

BE&Z, a pldst muj vezmi si;
na ném tvad bezpeénost i Zivot zdvisi.
(Krdl se zahali do pldsté.)
Jdi a bud bez obav: mé pomstychtivo§t iha’vé,
pravo na hlavu tvou providycky mné Jen’dava.
poN CARLOS Ta drzd vaSe fel se zle vam vyplati! '
Chratite se o milost mé jednou Z4dati. (Odejde.)

SCENA 4.

HERNANI, DONA SOL

DONA SOL (svirajic Hernaniho dlai)

A nyni prchnéme.
. HERNANI (né$né, aviak vdsné ji odstrii)
' Ke cti vim jest, m4 drah4,
v nedtésti nejvétdim Ze cit v4§ nezavahi,
#e nic vas nezlekd a nic vis nesrazi,
Je cheete se mnou jit tfeba i do zkazy.
Tak velkd oddanost si Z4d4 velké sily; _
k tomu v3ak, abych smél ji p¥ijmout, boZe mily,
abych si odvésti smé&l do svych pustych skal
dotlu Sol, tento skvost, jej# miloval sdm kril,
a abych mohl ji mit rdd co nejplngji
a za svou poklddat libeznou bytost jeji,
abych si vzit ji smél, ve Stésti doufaje, .
k tomu uZ neni &as: smrt piili§ blizk4 je!
DONA sOoL Ach, co to fikdte?

“ HERNANI Krél s troky mi splati,
| #e jsem se odvazil mu milost prve déti.
Uprchl; za chvili je ve svém paléc_l.

Jisté co nevidét sem pfijdou vojici,
o sluhové, strizZe, kat...
-~ DONA soL

Hernani! Jak se chvéji!
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Prchnéme spole¢né! Pro¢ tonout v beznadgji?
HERNANI Spole¢né prchnout ? Ne! Je pfili§ pozdg, Zel!
Kdyz véera, dotio Sol, tvij hlas mi povidél,
Ze milovat mé chce§ a sdilet viechny mé dny,
tu nabidl jsem ti, uboZdk 3tvany, b&dny,
tvou néhou povzbuzen, hory a houstiny,
ten pusty, divoky sviij domov jediny,
i loZe svého pul, jeZ z mechu je a prout;
katovo leSeni vSak naptil nabidnouti?
Ne, to je, dofio Sol, jen pro mne!
DONA SOL
dal jste mi pfece slib!
HERNANI (71 padne k nohdm)
M3 ldsko, v tento éas,
kdy smrt je nablizku, kdy rozuzleni Seré
Serého osudu se ze tmy ke mné dere,
j4, psanec neblahy, jejz neklid ovl4ds,
jenZ trpké ustrky zakousel od mlada
a snafel bolesti, na které 1éku neni,
tikdm, Ze $tastny jsem a hodny z4vidéni;
nebot své vyzndni mi opakujete,
Zehnajic potichu mé hlavé prokleté!
DONA SOL (se schyli k jeho hlavé)
Hernani!
HERNANI Osude, mé vrouci diky pfijmi,
Ze na kraj propasti ten kvitek poslal jsi mi! (Vstane.)
Vézte, Ze posledni m4 slova vzrugens
byla jen nebesim a bohu uréena.
DONA sOL Vezmi mé& s sebou!
HERNANI Ne! Trpél bych vé&nou strasti,
kdybych kvét utrhl, padaje do propasti!
J4 k nému pfivonél — to zcela sta&f mi.
Dny, jeZ jsem potrhal, nastav dny novymi
a za stryce se vdej; smi§ svobodn& si vésti.
J& do tmy odchézim; ty zapometi, #j v §t&sti!
DONA soL Ne! Ne! Necht rakev tv4 i moji rakvi jest!
Nehnu se od tebe!
HERNANI

Prosim vis,

Ach, nemohu to snést!
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Pust m&! Pust! Nezmé&nim své pevné rozhodnuti!
(K#elovité se od ni odtrhne a dd se na uték. )
DONA SOL (bolesiné, spinajic ruce)

Ty chce$ mi uprchnout ?
HERNANI (se vrdii 2pét)

Nu dobré: neprchnu ti.

Chces-li, pak zlstanu. — Smim v ndrul svou t& vzit?
Zastanu u tebe, jak dlouho budes$ chtit!
Ach, zapometime v8e! (Posadi ji na kamennou lavicku. )

Usedni, moje draha!
(Sedne si ji k nohdm.)
Hledim-li v ofi tvé, vidy horecka mé zmdha!
'Ach, zazpivej mi tak, jak tenkrat zpivalas,
kdyZ tmavé oti tvé plakaly do svych fas!
Cie zas pln4 je; necht se mnou tvyj ret pije
z ni §t&sti téchto chvil! Ostatni vedlejsi je!
Promluv, at pfekrasny tvaj hlas mé omdmi!
Jak sladké mit vés rdd a klecet pfed vami!

(Z ddlky zazni zvony.)

poNa soL (vydéSené vstane)
Sly8! Zvoni na poplach!
HERNANI (sidle na kolenou)

I ne! To k svatbé nasi!
(Zvuk zvonii sili. Ozyvaji se zmatené vykiiky, ve viech oknech,
na viech st¥echdch i ve viech ulicich se objevuji pochodné a svétla. )
pONaA soL Vstaii! Prchni! BoZe muj! Zat poZdru se vzndsi
nad Saragozou, hled!
SHERNANI (se napil pozvedd)
Svatbu ndm osviti.
poNA SOL Dnes mrtvi budou spi§ svou svatbu slaviti!
(Ozyvd se tfesk medii a vykiiky.)
HERNANI (uléhaje na kamennou lavicku)
Snéme dall
HORAL (p#ibéhne, t¥imaje v ruce mel)
Pane muj, kralovskd garda celd
ndm vpadla do boku a na ndmésti vjela!
Do zbrang, pane!
(Hernani se zvedd.)
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DONA S0L {zbledne)
Ach! Jisté vds obklidi!
HORAL Na pomoc, Hernani!
HERNANI (% horalovi)
Uz jdu.
ZMATENE VYKRIKY (2a scénou )
Smrt lupiéi!
HERNANI (% horalovi)
Dej mi meé!
(K doné Sol.)
Sbohem bud!
DONA SOL . Zahynes z viny moji!
Kam jde$? (Ukdge na maléd dvitka.)
Pojd, prchnéme!
HERNANI Jak: opustiti v boji
své pritele?
(Hluk a vyktiky.)
poNa soL Ten boj uZ ted je prohrany. (Zadr#i Hernaniho.)
Zemtes-li, zemtu téZ; pamatuj, Hernani!
HERNANI (ji sevfe v ndruci)
Polibek! :
DONA SOL Nejdrazsi! Zlibej mi &elo tedy!
HERNANI (77 polibi na éelo)
Prvné & libdm! Ach!
DONA SOL A mozné naposledy!
(Hernani odejde, dotia Sol se zhrouti na lavicku. )

TRETIJEDNANT

STAREC

Zdmek vévody de Silva v Aragonskych hordch

Galerie podobizen rodiny de Silva; velky sdl, jeho¥ vyzdobu
toort portréty zdobené bohatymi vdmy a osazené vévodskymi
korunami .a zlacenymi erby. V pozadi vysoké gotické dvere.
Mezi jednothivymi obrazy brnéni, kaZdé z jiného véku.

SCENA 1.

pONA SOL, v bilém, stoji u stolu; DON RUY GOMEZ DE SILVA sedi
ve velkém dubovém kfesle.

DON RUY GOMEZ Dnesni den koneéné ni§ siiatek zpedeti,
a chot tvij, ne uZ stryc, té sevie v objeti!
V$ak odpustilas mi? Ted vim, Ze byl to omyl.
Nemusela ses rdit, kdybych si uvédomil,
Ze bylo piekotné to podezfeni mé,
Ze pravdu tfeba znit, diive neZ soudime.
Jsme nespravedlivi; jak ¢asto klame zddni!
OvSemzZe: byli to dva hezci mladi pani;
co ale na tom, Ze? Dal jsem se zddnim splést.
Odpust mi, détitko! Ve vina stafi jest!
DONA SOL (nehybnd a vdind)
: Nad mluvit o tom zas? VZdyt kdo vds pro to kard ?
_ DON RUY GOMEZ J4! Ml jsem v&déti, Ze v srdci tvém je stard
' §panélskd dobrd krev a Ze si rady vi$
s mladymi §vihdky, drzymi prespfilis!
DONA sOL Mé srdce opravdu je bez poskvrny, pane,
' jak brzy poznite!
DON RUY GOMEZ (vstane a jde k doné Sol)

A srdce mé zas plane
laskou tak velikou, Ze neni pinem svym!
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Pro¢ zlobnd Zérlivost lomcuje ob&as jim?
Jednak, Ze stary jsem, a pak, Ze krésy tvoji

1 ml4di ostatnich se tuze, tuze boji;

Ze Zarlim na jiné, protoZe jsem uZ stdr.

Jak vysmiva$ se ndm, 6 lisko pozdnich jar!

Co platno, vlévas-li ndm v srdce Zér, kdy?Z téla
nechdva$ nadale chord a povetSeld!

Tak daleko uZ jsem — ach, je to k nevite! —
Ze Casto, spatfim-li mladého pastyfe,

jda zasnén aleji, zatim co on si zpivd

na pastvé, feknu si: 6 zdmeckd m4 zdiva,

m4 stard cimbufi a v&Ze, jak bych rdd

vis i své pozemky, své lesy, pole, sad,

i velk4 stdda svd a v8echno svoje jméni,

i rod a titul svij, ad nejsou k zaplaceni,

i predky své, k nimZ smrt mé brzy navriti,
vyménil za mladi, jeZ z tva¥i sdl4 ti! —

Nebot ma &erny vlas a v otich stejné blesky
jako ty; potka$ ho a Feknes: jak je hezky!

A hned si vzpomenes, jak stary jsem... J4 vim!
Ac slavné jméno mém, jsem nespokojen s nim.
— Hle, jak t& miluji, jak chtél bych se ti libit!
Jak ty chci mlady byt, jak ty chei pavabny byt!
Marné vSak jsou mé sny: ji krdsny byt a mlid ?
J4, ktery zemfe d¥iv, neZ mysli si kdo snad ?

DpoNA soL KdoZ vi?
DON RUY GOMEZ I jdi! V8ak v&z, Ze v8ichni §vihdci ti

uméji liskou svou jen slova naplniti.

Divku, jeZ zahyne pro né&kterého z nich,
sprovodi do hrobu jen u$tépadny smich. _
Ttpytnymi kiidélky kaZdy z t&ch ptickt mava
a jejich l4ska jest jak oni pfelétavd.

Stafi, jimZ hasne zrak a kterym sldbne hlas,
maji mifi pivabt, viak v&rng&j$i jsou zas.

Ze t87ky je nés krok ? Ze tv4f je sam4 vréska?
Srdce v8ak vrdskami ndm nikdy nerozprask4!
Starce, jenZ miluje, jest nutno Setfiti;

srdce vZdy mladé je, vidy bolest pociti.
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O ne, ne! Liska m4, to neni hratka ze skla,
tfpytivd, chvéjiva: je sice méng leskld,

zato viak hlubokd, pritelskd, védomd

a pevngj$i nez dub, neZ ki'esla tato md!

Hle, jak t& miluji! A jest& sto je druhy,

jak miluji t& téZ: jak jitfenku, jak duhu,

jak boZi oblohu, jak raznd okvéti!

Ach, v krdsnych oéich tvych se stdle zhliZeti,
v sli¢né tvé postaveé i v néZném Cele, tvafil
Plesej, 6 duse md! zaplane§ v&&nou z4¥i!
poNa soL Bédal

PON RUY GOMEZ Svét mimo to poklddd za krdsné,
kdy?Z stafec, jehoZ duch uz brzy pohasne,
muz, k cesté daleké se zvolna chystajici,

mad svého andéla, svou ¢istou holubici,

jeZ trochu obStastni starého ¢lovéka,

ktery krom smrti své uZ pranic neéek4!
Posviétny je to ¢in a véru chvily hodny.

Jak svrchovany cil! Obétovat se pro dny,

pro poslednich pédr dni a aspori l4sku hrit,
jestlize nelze uZ opravdu milovat!

A timto andélem, jenZ v stdfi potési mé,
bude§, m4 ldsko, ty! PomtZe$ t&Zké b¥imé
poslednich let mych nést pres viechny propasti,
jsouc v tcté dcerou mou a sestrou v tdastil
DONA sOL A proépak, pane mij, smrt skosit musela by
drive vds nezli mne ? Byt mlad je dtvod slaby
a nezaruuje, Ze nezemfeme d¥iv.

Kmet Casto déle je nez mlady &lovek Ziv,
jehoZ zrak navzdycky se ndhle uzavird

jak otevieny hrob, v né&jZ pad4 hlina sird.

DON RUY GOMEZ Jak chmurné hovoii§! Kardm t&, dit& mé!
Dnesni den v manZelstvi spoleén& vejdeme,
bud proto veseld! — Co vidim: zakratko jiZ
mdme jit k oltdfi, a ty se neustroji§ ?

Pospés$ si! Nejitfi zbytetné moji zlost!

Béz se uz obléknout!

DONA SOL Ach, vidyt je ¢asu dost!
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DON RUY GOMEZ Neni.
(Vstoupi panos.)
Nu, co mi chce§?
Mij pane, ptiSel
kdosi,

PANOS

mozZn4 ¥e poutnik je & Zebrak snad, a prosi
vis o pristiesi.
DON RUY GOMEZ Nu, at kdokoli to jest,
z hosta, jej? p¥ijmeme, jen $tésti miZe vzkvést.
At vstoupi. — Nem4$ snad néjaké nové zpravy
o vidci banditt, jenZ proti viem se stavi
a k vzpoute vybizi lid krdli poddany ?
PANOS SlySel jsem o muZi, jenZ zve se Hernani,
,,lev hor‘.
DONA SOL (stranou)
O boze mtj!
DON RUY GOMEZ (k panosovi)
Mluv déle!
PANOS Rychly zétah
tu bandu rozdrtil. S4m kral je ted ji v patdch
a tisic tolari za Hernaniho d4,
ten v8ak pry zemfel uz.
DONA SOL (‘stranou)
Co nase dohoda?
Beze mne, Hernani ?
DON RUY GOMEZ Je mrtev? Jaké Stésti!
MitiZeme bez obav ted k oltafi se vésti,
m4 lasko! Odejdi a oblékej si jiZ
svatebni roucho!
DONA SOL (‘stranou)
Ach, smutelni Saty spi8! ( Odejde. )
DON RUY GOMEZ (k panofovi)
B&% s touto sk¥ifikou k ni; jsou $perky v ni, je cennd!
(Usedne zase do svého kfesla.)
Musi jak madona dnes byti ozdobenal
Dik jejim ptivabiim a klenotnici mé
oncho poutnika ohromit musime.
A vida, co je s tim, jenZ prosi o piistiesi?
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Jdi se mu omluvit. At vstoupi, Ze me t&8il
(Panos se ukloni a odejde. )
Za dvefmi hosta mit a nechat Cekat jej!
(Doefe v pozadi se oteviou. Objevi se Hernani, prevledeny
za poutnika. Vévoda povstane.)

SCENA 2.

DON RUY GOMEZ, HERNANTI ; Hernani zistane stdt na prahu dveft.

uERNANI Pokoj a $tésti vam!
DON RUY GOMEZ (pokyne na pozdrav)
Tobé bih $tésti ptej,
mij hoste!
(HERNANI vejde do mistnosti. Vévoda si zase sedne.)
Poutnik jsi?
HERNANI (s #tklonou)
Ano.
DON RUY GOMEZ Pak, poutnik jsi-li,
jdes z Armillasu, Ze?
- HERNANI
tam zufil boj.
DON RUY GOMEZ  J4 vim: s banditou prohnanym
kral utkal se tam, Ze?
'HERNANI
'DON RUY GOMEZ
B se stalo ?
- HERNANI Neslysel jsem nikdy toto jméno.
" pon ruy GoMEz Ne ? Tvoje §koda, v&f! Neni ti pfeduréeno
téch tisic tolara! Véz, Ze ten Hernani
je rebel; doposud je nepotrestany,
véak viset spatii$ ho, jestli jde$ do Madridu.
. HERNANI Nejdu.
poN RUY GoMEz Kdo chytne ho, prestane trpét bidu.
HERNANI (stranou )
At n&kdo zkusi to!
DON RUY GOMEZ

Ne, vévoda se myli,

Nevim.
Co s Hernanim

A kam jde§, smim se ptat?
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HERNANI Do Saragozy jdu.
DON RUY GOMEZ
slibils, Ze ucti§ ji?

Pak Matce boZi snad

HERNANI Tak, pane, Matce boZi.
DON RUY GoMEz Del Pilar?
HERNANI Ano. Té.

DON RUY GOMEZ Kdo na sebe slib vloZi,

e svatym poctu vzd4, musi jej splniti,

A povéz: jen ten slib tu cestu veli ti?

Jen Matky boZi chrdm chce§ vidéti, nic vice ?
HERNANI Ne: touZim spatfiti hotici voskovice

i Pannu Marii, jeZ v $at sviij upjatd

se skvi a z4¥i, pld ve schrince ze zlata...
DON RUY GOMEZ J4 Ruy de Silva jsem. A jaké tvé je jméno?
HERNANI (vdhaje)

Mé jméno... ?
DON RUY GOMEZ Jestlize m4 zdstat utajeno,

pak nebudu se ptat, jak prikazuje zvyk.

Chce$ u mne prespati?
HERNANI Ano, muj pane.
DON RUY GOMEZ Dik.

Bud vitan, ptiteli! Mgj, co jen hrdlo ri¢i!

Ze nepredstavil ses ? Mym hostem jsi, to stadi.

BudiZ si kdokoli, nic, nic mé nezdési.

Posila-1i t& buh, bud tfeba dibel sil
(Obé k¥idla dveti v pozadi se oteviou. Vstoupi DONA SOL,
vystrojend za nevéstu. Za ni krdéeji PANOSI, SLUHOVE a DVE
KOMORNTE, nesouci na sametovém polstdri st¥tbrnou cizelovanou
skiitiku, kterou polosi na stil; © této sk#itice je bohatd $perkov-
nice, obsahujici vévodkyfiskou Eelenku, ndramky, ndhrdelniky
a smés perel a brilantii. — Hernani strne, a téce dychaje, pro-
paluje svym zrakem dotiu Sol, anig poslouchd vévodu. )

SCENA 3.
Predchozi, DONA SOL, PANOSI, SLUHOVE, DVE KOMORNE.

DON RUY GOMEZ (pokraluje)

Zde m4 je madona! — I v ni je skryta sila

rozdévat $téstil (Fde nabidnout ruku doné Sol, kterd je

stdle bledd a vdind.)

Pojd! Kde vSak ma§, moje mili,

sviij prsten, éelenku? Nech uZ svych rozmara!
HERNANI (hromovym hlasem )
Kdo si chce vydélat t&ch tisic tolar?

(Vsichni se udivené otoli. Hernani roxtrhne své poutnické roucho,
hodi je k nohdm a objevi se v odévu horala.)

Jsem Hernani!
DPONA SOL (stranou, radosiné)
Je Ziv!
HERNANI (ke sluhim)

Ten, za néjZ pfislibeno
je tisic tolara! (K vévodovi.)
Ptal jste se na mé jméno;

Perez ¢&i Diego ? — Nikoli: Hernani!

Piekrdsné jméno, Ze? Zvuk jeho trhany

se hodi pro psance. — Vidite tuto hlavu ?

Mohla by zaplatit svatebni vasi sldvu! (Ke sluhiim. )
Vém viem ji nabizim; viak se vdm vyplati!

Nu, vzhiiru! Smite mé na misté spoutati!

Je to vak zbyte¢né: kdo jako j4 je zmrazen,

- tomu pout netieba!
. DONA SOL

. DON'RUY GOMEZ
Vida, ¢im je mtj host!
. HERNANI
' DONA soL Ach, nevéfte mu!
_ HERNANI

J4 neStastnd!
J4 blézen!

V4§ host je bandital
Jsem! (Ke siuhim.)

Nu, kdopak uvita
tu cenu?



poN RUY GomEz Velkd je a mohu, pane, stéZi
za vechny ruditi!
HERNANTI O, na tom nezale3i!
KéZ aspoti jednoho z nich pFesvédéi muj hlas!
(Ke sluhim. )
Svazte mé, prodejte!
DON RUY GOMEZ (se snagi ho umlcet)
Za slovo vezmou viés!
Mléte uz!
HERNANI Prételé, jak skveld prileZitost!
Pro¢ citit ke psanci a k banditovi litost ?
Jsem Hernani!

DON RUY GOMEZ Tak dost!
HERNANI Hernani!
DONA SOL (ztlumenym hlasem, Hernanimu do ucha)

Tise bud!
HERNANI (obraceje se napitl k doné Sol)
Zde svatba chystd se; i j4 chci na svou hrud
pfimknout svou nevéstu! (K vévodowi.)
Nevyrovnd se v krise
nevésté vadi, ne; viak v&rn&jsi je zase —
je to smrt! (Ke slubiim. )
Zlepsite si Zivot ke stdrul
DONA SOL (potichu)
Probuh!
HERNANI (ke shuhiim )
Jsem Hernani! Jsem tisic tolaral
DON RUY GOMEZ Je dibel ?
HERNANI (k mladému sluhovi)
Pojd sem, ty! Zde bohatstvi t& &ek4!
Zajmi mé&! Povysi§ ze sluhy na &lovéka! (K ostatnim
sluhiim, kteri se k nidemu nema]z )
CoZ o tu odménu nikdo z vés nestoji ?
DON RUY GOMEZ Netknou se hlavy tvé; prisli by o svoji.
Bud vskutku Hernani, bud Jakakoh cena,
tfeba i 01sarstv1, za tebe nabizena,
jsi host muj, ktery byl mi bohem seslany;
beru i pfed krélem t& do své ochrany.

5o

Zk#ivi-li ti kdo vlas, necht zemifu okamzité! (K doné
Sol.
B&z )se ted ptichystat na svatbu, moje dité. (Opét
k Hernanimu. )
J4 ptjdu k obrané ted vydat rozkazy.
Radgji uvrhnu sviyj zdmek do zkazy, )
radgji tvaii v tvar se utkdm s krilem v boji,
nezli bych zhanobil &est jejich (otoli se k portrétim
svych predki) 3
a Cest svojl.

Jdu zjistit, zdali most je vytaZeny uZ,
a straZe prehlédnout.

(Odejde. Sluhové za nim.)
HERNANI (prohlizeje si zoufale svij prdzdny, odzbrojeny opasek )
Pro¢ nemdm aspori ntz ?
(Po vévodové odchodu uini dotia Sol nékolik krokii, jako by Sla
za svymi komornymi. Zastavi se viak, a jakmile odejdou, vrdti
se s dzkosti ve tvd¥i k Hernanimu. )

SCENA 4.

HERNANI, DONA SOL.

. (Hernani chladné a jakoby bex zdjmu prohliZi skiiriku se sva-
- tebnimi $perky, legici na stole; pak potfese hlavou a ofi mu
zaplanou. )

HERNANI Nédherné klenoty! Nemohu ¥ci ani,

jak okouzluji m&! Prijméte blahopidnil (Pristoupi

ke skiitdice. )

Prstynek, ¢elenka — opravdu: krésa krés!

Zde vzdcné ndramky, tam ndhrdelnik zas —

béjecné! Stokrit viak ta Zena krdsn&jsi je,

jiZ v hrudi bélostné tak zrddné srdce bije! ( Prohligi si
skFiriku. )

Co asi, dotio Sol, jste za to dala? Cest

a kousek ldsky své ? Tot véru zdarma jest!
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Tak zradit, boZe mtj, a klidné déle Ziti! (ProhliZeje si

skiitiku. )

MozZnd viak fale$né se vSechny $perky tipyti
a misto ze zlata jen ze skla, z olova

je celd nddhera ta diamantovil

Ach, je-li tomu tak, pak srdce této Zeny

je té% jen padélek navrchu pozlaceny! (Vrdti se ke

sk¥irice.)
Avsak ne: pravé jsou Sperky, jez dav4 ti.
Je taktka nad hrobem; pro¢ mél by klamati?

Nic tady nechybi. (Vybird ze skfiriky jeden Sperk po

druhém. )

Brilanty, ndusnice,
vévodska Celenka i prsten... co chtit vice ?
Co lasky musel d4t, kdo obdarovany
tak prebohaté byl...

DONA SOL (jde ke skiirice, pfebird se v ni a vyjme odspodu dyku)

Tu dyku, Hernani,
jsem kréli vyrvala, kdyZ rozechv&lym hlasem
svij triin mi nabizel; j4 pro vds odmitla jsem...
Prol urdZite m&? Pro¢ mé tak tupite?
HERNANI (ji padne k nohdm)
dovol mi, at smim tvé odi zalité
zbaviti hotkych slz, jeZ kouzelng se tipyti,
a nech je koneéné mou krvi nahraditi!
DONA SOL (dojaté)
Vsechno vim odpoustim! Ké% bah bdi nad vémi,
Hernani, l4sko ma4!
HERNANI Ach, odpustila mi
a miluje m& d4l! Jak mohu sobé ale
odpustit slova zI4 a milovat ji déle?
Znét mista, po kterych tvé nohy krégely,
j4 zem bych zlibal tam, mgj sladky andéli!
DONA SOL Drahy!
HERNANI O nikoli: spi§ nidemny a bidny!
Presto v8ak opakuj, at srdce mé se zklidni,
ze miluje$ m&! Ach, dvé slova jsou to jen,
co zla v8ak zhojila uZ jimi tsta Zen!
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boNA SOL (ponofena do sebe a neposlouchajic ho)
Vitit, #e laska mé tak rychle zapomene!

Vitit, Ze srdce mé, jeZ jim je naplnéné,

tak lehko o84lit se nechd tituly

a k mu#i jinému se mrzce pfituli... .
HERNANI Béda, jd rouhal se! Ach fioﬁo Sal, b}'ft vami,
byl bych uZ unaven vé&&nymi pochybami
zbésilce, ktery md podivné chovéni:

dovede néZny byt, teprv kdyZ porani! .
Rekl bych: jdi si, jdi! — Dotio Sol, an{rhm mé,
a j4 ti poZehndm; vidyt dlouho dost Jsi biimé
mé ldsky snddela! Jen zpitky pohlédni:

jak gasto ztemn&ly mou noci tvoje dni!

Je véru toho dost: coZ tvoje duse ryzi

muZe za zlobu mou a urdZky, jeZ sklizi?
Vezmi si vévodu; je dobry, uznaly,

patii mu Olmedo, je vlastnik Alcaly.

Obtézkej piijemnym tim ndkladem své bedra.
Vig-li, co skvé&lého ti moje ruka §tédra

za véno nabizi? Jen hote ddvi ti.

Chces$ slzy nebo krev ? MuzZes si vybrati.
Vyhnanstvi, Zaldf, smrt, dés, jimZ jsem obklopeny,
to néhrdelnik jest a ¢elenka mé Zeny!

Ne, neni Zenicha, jenZ, v olich pychy Zir,

by ptisti choti své dal uboZejsi dar!

Rikém ti, dotio Sol: vezmi si svého stryce!
V&, Ze se nehodi tvé néZné, Cisté lice

k mé hlavé rebela; kdo spolu spatfi nds,

tebe tak plachou, mne tak divokého zas,

tebe, kvét pokojny, jenZ tiSe roste stranou,

a mne, lod pirdtskou, na skély boufi hnanou,
ten sotva uvéfi, Ze k sob& patfime.

Vét: neni urleno ti Zivofeni mél

Tebou byt milovdn ? Ne, k tomu nemdm priva.
Necht hodnéj3i t& m4: mé srdce se té vzdava.
Rek jsem, %e osud muj tvym osudem je té%?
Jak Bah je nade mnou, byla to pusti leZ! ‘
Bud sbohem, ldsko m4, i msto, vy snové moji!
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O prchni! Odvrat se od osudnych mych ,cest!
Béda, Ze vibec kdy jsem chtgl t& jimi vést!

X Myuj boze!
3(;:13}&011' : Straglivy je dérr}on, jeniwmi vléc%ne.
' Kdejaky zdzrak, div, viechno je pro néj snadné,
jen $t&sti nemohu se do'éke}t”od, ného;
ty samo $tésti jsi: vezmi si jiného! .
Ze nékdy usmdlo se nebe na mne? Vlzdycky
spi$ tismé¥ek to byl &i Gismév ironicky!
Vezmi si vévodu! .
DONA SOL Ach, stéle nejste syt ?
M¢ srdce pohanét a pak je rozdrtit?
Nemite uZ mé rad!
HERNANI 0, jsi mou dusi, télem,
hotim jen pro tebe v svém srdci rozechvélém!
- Nechtj mi utéci, md drah4, jedindl -
powa sor Ne; byla by to mé posledni hodina. .
 uerNaNI Kvili mné zemfiti ? Tot zemfit bez pticiny!

Odchézim, nesplniv své odhodldni dvoji.
Hanbim se; jestli v8ak nestadim na l4dsku,
jak dostit mohl bych druhému zévazku ?
Odpust mi! Opust mé! — KéZ duse tvoje ptijme
posledni prosebné a vrouci voldni mé!
Zije§, j4 mrtev jsem. Pro¢ v hrizném objeti
bys méla erny hrob téZ se mnou sdileti ?

DONA soL Nevdéény!

HERNANI Ztracen jest, kdo po mém boku Zije!
Estremaduro m4, Navarro, Galicie,
jé syny nejlepsi vzal bez vyeitek vam,
odved je do boje — a vSichni padli tam!
Chrabfej$ich nenasel bych ve Spanélsku celém;
na znaku leZi ted, pobiti neptitelem,
v klinu hor divokych, nehybni, pobledli;
modf nebe zhlédli by, kdyby zas prohlédli...
Hle, jak se oddanost a v&rnost spldci u mne!
Zarlit na dél ten je vic ne# nerozumné.
Bud vévoda tvij chot, bud satan jim & kral,
v8e lepsi, neZli chtit, abych si ji t& vzal.
Nemdm uZ ptitele, jenZ vzpomnél by si na mne.
Odpust mi také ty! Spal viechny mosty klamné
a prchni ode mne; chrail se mé nékazy
a zbav se ldsky své, at v hrob t& nesrazi!
Slituj se nad sebou a prchni! Myslila jsi,
%e jako jini jsem ? Ze duch muj nesouhlast
le¢ s tim, co schvileno je téZ mynt rozumem ?
Zmylila ses; jsem bé&s, a v bidném duchu mém
panuji soumraéné a hrizostradné sily,
jeZ v pohrobni svou tmu jej navidy zahalily!
Nevim, kam vlastng jdu; jen citim prudky van
hrizného osudu, jimZ d4l a d4l jsem hnén.
Jdu stéle niZ a ni%; kdykoli krok muaj vratky
se zastavi a j4 se ohlédnout chci zpétky,

(Doria Sol se prestane ovlddat a propukne v pldé. Padne do
: kiesla. Hernani si sedne k ni.)

Ty plédes, boZe mij ? A jenom z moji Vin’y!
Vim: zas mi odpusti¥; 6, kdo htich takovy
dokéze potrestat ? A kdo ti vypovi,

jak trpim, vidim-li, Ze pld¢ ti smdci fasy

a oheti o8 tvych, jimZ pookfivim, hasi?

Ze smrti ptatel svych jsem asi zesilel. )
Odpust, chei mit t& rad, viak neumim to, Zell
A prece miluji t& z hloubi duse celfé!
Zahytime radgji, neZ plakala bys déle!
 Miti své&t, byl by tvdj od pEisti vtetiny!
DONA SOL (mu padne do ndruit) o

Vy smély, $lechetny! Muj drahy, jediny!
Jak miluji vas!

ozve se hlas: — Jdi ddl! — ... A strZ je hlubok4, HERNANI Ach, smét zemiit okamZzité
a ohenl nebo krev z ni glehd do okal z premiry lasky! ) T
Padaje bezmocn& do hlubiny své temné, ONA SOL Pro¢, Hernani? Miluji té!
ni¢im a hubim vSe, co jenom dotkne se mne. Chci tebe, nikoli vévodu z Pastranal!
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HERNANI (i nechd klesnout hlavu na své rameno)
Jak byla by mi smrt z tvé ruky vitang!
DONA SOL (prosebné)
Ach, co to povidd$ ? Vidyt rouhdnim svym budi§
jen Hospodiniv hnév!
HERNANI Dost jsem se branil: budiz.
Chces-li, necht navZdycky si tedy pat¥ime!
(Oba jsou u vytrfeni; hledi na sebe, anig co vidi a sly$, jsou
navzdjem pohroufeni do svych pohledir. — Duvefe v pozadi se
ndhle oteviou a na scénu vejde DON RUY GOMEZ. Spat#i je a stane
na prahu jako zkamenély.)

SCENA 5.
HERNANI, DONA SOL, DON RUY GOMEZ

DON RUY GOMEZ (nehybny, s rukama zk¥ifenyma na prsou,
stoje na prahu )
Hledme, jak oplici se pohostinstvi mé!
DONA soL Vévoda!
(Oba se zdéSené otot. )
DON RUY GOMEZ (stdle nehybny )
Toto je tvA odmé&na, m?j hoste ?
— B&Z zjistit, prosim t&, ty dobrotisko prosté,
zda strdZ je na v&Zi, zda bréna zav¥ena,
obejdi dikladng svaj hrad a zejména
si dobte vyzkousej brnéni t&kopadné;
uz je ti Sedesit a kdovi, jak ti padne!
ProkaZ mi davéru, a jd ti vzdpéti
dokazi, kterak ji dovedu spldceti!
— O boze pfemocny! Uz pies Sedesdt je mi
a dosti bandit jsem poznal v této zemi,
z nichZ vic neZ jednoho jsem na Sibenici
dokdzal pfivésti svou padnou pravici;
dost vrahd vidél jsem i zrddnych sluha, kte#
vlili jed pantm svym do vina pti vedefi;
zaZil jsem zlodiny a zvérstva leckterd;
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poznal jsem Borgiu i Sforzu, Luthera,

takovou zvrhlost viak jsem za svij Zivot cely

nepoznal: odménit se zradou hostiteli!

To nebyl zvyk mych dob. Jak zrada takova

mé nemd pfimrazit na prahu domova?

Jak nebyt strnuly a jak se nebét padu,

jak zdvrat necitit, vida tak ¢ernou zradu? .

Maurové, Kastilci, kdo pak je ¢lovék ten? (Pozvedne o

a prehliZi podobizny rozvéiené po sténdch mistnosti.)

Odpustte, Silvové, jestli jsem rozezlen ‘

pfed vami uvéfil, byt na kritkou jen chvili,

e pohostinstvi jest oby¢ej poSetily!

HERNANI (povstane )

Pane... _

DON RUY GoMEz MI&! (Uéini t#i pomalé kroky po mistnosti

a prechdzi olima po portrétech prislusnikii rodu de Silva.)
Pfedci mi! Vy, ktefi vidite,

co zlého, dobrého se déje v zemi té,

jak jmenuje se ten, jenZ vemluvil se liSe

v dtvéru moji? Jak? Hernani? Jid4s spiSe!

Jak, ¥eknéte mi, zni to jméno zloéinné? (Zk# 2 paze.)

Spatfily horsi ¢in kdy vase o&i? Ne!

HERNANI Vévodo...

" DON RUY GOMEZ (stdle mluvi k podobigndm)

' Hiledte nail, chce je$té néco ficil

Lip neZ ja tete viak v té jeho mrzké licil

Nedbejte na ného: je $elma podsita!

Mysli, Ze zkrvavim sviij krov, a podits,

Ze pomstychtivosti_je moje dude chord

a Ze se zachovdm po vzord Almanzora!

Mysli, Ze Silva jest jak Lara prohnany,

kdyZ klidné fekne vim: jsem psanec, Hernani!

Pfitom je hostem mym a také hostem vasim.

— Hle prosba, kterou k vdm, 6 predci moji, vznadim:

- rozsudte jej a mne!

. HERNANI Done Ruy Gomezi,

jestliZe Slechetny je n€kdo bez mezi,

je-li kdo veliky a vzneSeny kdo je-li,
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pak jste to jenom vy, muj vzdcny hostiteli!
Jsem vinen, pfizndvam; stihne mé odveta.
Vézte, Ze duSe m4 je navZdy prokleta.
Ano, ji chtél vim vzit a unést pfisti Zenu,
va§ domov pospinit, vyvritit do kofend.
Prolijte, vévodo, mou krev a vzépét,
az otfete svij me€, vim zmizim z paméti!
DONA soL On za nic nemuZe; j4 v8im jsem vinna, pane.
HERNANI O mléte, dotio Sol, v té chvili svrchované!
Ta néleZi jen mné&; jsem na ni z4visly.
Nechte mé vyslovit vie, co mdm na mysli!
— Jsem vinen, vévodo. Pfi svatém jménu Krista
viak piisahdm vdm zde, Ze dofia Sol je &istd!
Tot vie: j4 vinen jsem a ona Cistd jest;
ji dejte diivéru, mné zaslouZeny trest.
Kazte mé, mrtvého, ven vynést, at tam shniji,
a zem tu umyjte — mé kroky $pinily ji.
DONA SOL Jenom jd vinna jsem: ztrestejte mne, ne jej;
ja miluji ho!
(Dor Ruy Gomez se po téchto slovech zachvéje; otoli se a upte
na dotiu Sol straslivy pohled. )
DON RUY GOMEZ Jak?
DONA SOL (padne na kolena)
Odpustte!
DON RUY GOMEZ (k Hernanimu )
Pak se chvéj!
(Zvenku zazni trubky. — Vstoupi panos.)
Co znamend ten hluk ?
PANOS Krdl, pane, piijel. V &ele
sta luciStnika svych. Slysite hlasatele ?
DONA sOL Posledni rdna: kral!
pPANOS (& vévodovi)
Nafidil strdZnému,
aby mu otevfel.
DON RUY GOMEZ Necht otevie se mu!
(Panos se ukloni a odejde. )
DONA sOL Je ztracen!
(Don Ruy Gomez jde k poslednimu obrazu vlevo, ktery je jeho
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vlastni podobiznou; stiskne tajné péro, obraz se otevie jako dvefe
a odhali za sebou ve sténé skrys. Don Ruy Gomez se obrdii
k Hernanimu. )
DON RUY GOMEZ Vstupte sem.
HERNANI Vévodo, moje hlava
vam navZdy ndlezi. Ziikim se vSeho priva
a va§im vé&zném jsem.
(Vstoupt do skrySe. Don Ruy Gomez stiskne opét péro a obraz
se vrdti do své prvodni polohy.)
DONA SOL (k vévodovi)

Ach, méjte soucit s nim!
pANOS (wstoupt)

Krél, pane, prichazi!
(Dotta Sol rychle spusti pies tvd¥ zdvoj. — Obé kiidla zadnich
velkych dveti se oteviou. Vstoupi don Carlos v plné zbroji,
2a mim zdstup rooné¥ ozbrojenych lechticit, halapartniki,
hdakoonikit a lulifinika. )

SCENA 6.

DON RUY GOMEZ, DONA SOL ¢ 2dv0ji; DON CARLOS, DOPROVOD.

(Don Carlos jde zvolna vpred, levici sviraje knoflik svého kordu,

pravici na prsou; uptrd na starého vévodu pohled piny nedivéry

a zloby. Vévoda jde krdli vst#ic a hluboce se ukloni. — Ticho. —

Nade v$im se vznd§i olekdvdni a dés. Koneiné krdl dojde aZ

k vévodovi a prudce zdvikne hlavu.)

DON CARLOS Nejsem snad krélem tvym,

7e zaviels pfede mnou? Jsem v domé nepfitele ?

Mzl jsem, vé&f, zbran® tvé za vice zrezivélé

a sotva &ekal jsem, Ze na uvitanou

po vetchém boku tvém tak prudce zaplanou!

(Don Ruy Gomez chce promluwvit, krdl ho vak zarazi pdnovitym
gestem. )

Na mladika si hrit? Ne, to uZ neslu$i ti!

Miém turban na hlavg, abys mé& mohl miti

za krile Maurd snad ? Mluv, pfeméhd mé zlost:
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pro¢ bylo zavfeno ? Pro¢ nebyl.spustén most?
DON RUY GOMEZ (ukldnéje se)
Vysosti...
poN carrLos  Klide sem! (K $echticim. )
Prohledat zémek cely!

(Dva distojnici odejdou. fini rovnaji vojdky do trojitého Spaliru,
Jdouciho pres celou mistnost od krdle ag k velkym dveFim v pozadi.
Don Carlos se otoéi opét k vévodovi. )

Jak: vy si troufite stavét se za rebely ?

Nu, vévoditka md, jen hrejte si tak dal;

mozné vas udivi, aZ zahraje vim kral!

Proniknu s vojskem svym pies horstva nep¥istupnd

a zni¢im nadobro ta hnizda vaSe zpupné!
DON RUY GOMEZ (se vziydi)

Silvové vérni jsou...
DON CARLOS (o preruii)

Vymlouvat chce$ se mi?

Mluv, sic ddm zdmek tviyj srovnati se zemil

PoZir byl uhaden, zbyvi jen jiskra Zhavd,

nécelnik banditd. Nu, kdo ho pfechovivd ?

Ty! — Rebel Hernani, ten vidce odboje,

je skryt zde u tebe, vévodo!
DON RUY GOMEZ

Vysosti,
DON CARLOS Vyborné. Pak chci bud hlavu jeho,

anebo tvojil
DON RUY GOMEZ (s uklonou )

Kril nechce nic nemozného,

a bude spokojen.
(Dotia Sol skry]e hlavy do dlani a klesne do kfesla )
DON CARLOS (mirnéji)

Nu, to je Jlna' Kaz,

at vézné pfivedou!
(Vévoda =kiiZl page, skloni hlavu a na nékolik okamgiki se
zasni. Krdl a dotia Sol ho v nastalém tichu s opacnymi pocity
pozoruji. Vévoda konecné zvedne hlavu, jde ke krdli, vezme ho
za ruku a vede ho zvolna k nejstarSimu portrétu, kterym zadind
pravd strana galerie. )
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Ano, je,

DON RUY GOMEZ (ukazuje krdli stary portrét)
Zde praotec je nds,
nejstar$i ze Silvi; pycha vZdy naplni mé
pred donem Silviem: vidyt konsulem byl v Rimg!
( Fde k dalsimu portrétu. )
Zde je don Galceran de Silva, druhy Cid!
Spi v torském kostele, jak prdl si vdétny lid,
ve svétle voskovic a zlatym vikem chrinén,
Leon byl zpro§tén jim od poplatku sta panen.
(K dalfimu. )
— Don Blas — ten krélovi zle jednou poradil
a dobrovolng, sdm pak ve vyhnanstvi Zil.
(K dalsimu. )
— Christoval. — Za bitvy u Escalony klesl
pod kralem Sanchem kan. Krél na §tité znak nesl
a stal se teréem stiel; tenkrite Christoval
si vyménil s nim $tit a kon& téZ mu dal.
(K dalfimu. )
— Don Jorge. — Zaplatil vykupné za Ramiru,
za kréle Asturska.
DON CARLOS (zkFi¥i pase a prohliZl si vévodu od hlavy k paté)
Done Ruy, na mou viru,
obdivuji vés! D4l!
DON RUY GOMEZ (p¥ejde k dalSimu portrétu)
Ruy Gomez; mnohokrat
si ziskal jakubsky a calatravsky rid.
Jeho zbroj obrovskd by padla nidm jen stézi
Dobyl sta praporct a vyhral tficet fez,
krali vzal Granadu ve slavné bitvé té
, a zemtel v chudobé... Vysosti, smeknéte!
Uklonz se, smekne a krdlt k dalfimu porirétu. Krdl jej po-
slouchd s rostouci netrpélivosti a hnévem. )
Vedle Gil, jeho syn, viem vérnym duim drahy.
Ptisaha z jeho ust platila nad pfisahy.
, (K dalfimu.
— Don Gaspard z Mendozy a téZ de Silva; nu,
na$ erb vZdy touhou byl viech pfednich dvotant!
Strachem i obdivem plnime Sandovaly,
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Lary zl4 Zirlivost, Manriky z4vist p4li,
a Alencastry z4§t. — P¥ijd ale kdokoli,
Slechtic, kral — bez boje nds nikdo neskoli!
DON CARLOS M4 to byt nardzka ?
DON RUY GOMEZ (jde k dalfim portrétim)
— Don Vasquez, ,,Moudry* zvany,
don Jakub, feteny té% ,,Silny*, pro své rény;
sto Maurl v Zametu sim jal a pfived zpét.
— Pojdme ted k lep$im. (Vida hnévivy krdliv pohyb,
mine velky polet obrazii a jde ptimo ke tfem poslednim
portrétim po divikové levici. )
Hle, zde 8lechetny muj d&d.
Sedesit roku Zil, svou viru v&rné& chring
i proti Zidtm. (U predposledniho portrétu. )
Nu, a tyto svaté skrdng —
tot drahy otec muj. Byl rovn& zmuZzily:
kdyZ Mauti granadti pred léty chytili
hrabéte Girona, jenZ ptitelem byl jeho,
vzal Sest set vojdki a v éele houfu svého
dal dona Girona, to# jeho sochu, nést.
Kazdy, kdo vyjel s nim, ptisahal na svou &est,
Ze neustoupi zpét, leda by socha sama
se dala na ustup... Ta bitva je viak zndm4:
mij otec vyhral v ni, zachrénil ptitele. ..
DON CARLOS Chci svého zajatce!
DON RUY GOMEZ Mél srdce presmélé.
Jen tictu bezmeznou a obdiv &lovek citf,
vzhliZeje k rektim t&m!

DON CARLOS Chci ihned vézn& miti!

DON RUY GOMEZ ('se hluboce ukloni, vezme krdle za ruku a vede
ho k portrétu poslednimu, za nims je ukryt Hernani.
Dotia Sol ho sleduje oéima plnyma tizkosti. — Mezi pFi-
tomnymi zavlddne napjaté ticho a olekduvini.)

Toto jsem j4. — Ne, dik. — Co% mohl bych se tu,
tvafi v tvt predkiim svym i svému portrétu
j4, Silva, posledni, ktery zde jesté Zbyvém,
za zrddce prohldsit a hosta vydati vém ?
(Radost doni Sol. Vichni ptitomni strnou. — Krdl zarasen
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poodejde stranou a nékoli

b okamsiki mict; vty se mu chuéji,
ol planou.) ) .

Ptvﬁj se zemi srovnatl.
hyb zafi dobfe zaPlatl.
hny véZe skosit

pON CARLOS Ddm drzy zarpek Y
DON RUY GOMEZ Vysost mi b?z pé o
poN CARLOS Dém jako boclllam tvhém o

a pusté ruiny konopim nfec P e konopi,

¢ radéj zaros ; o tim

P e GOL{I{EZ ? jtménoJ mé se v hanbé netopi! (K po

jenom kdy

predki.) -

Pravda, vy v8ichni, Z€
DON CARLOS

je moje! (K portrétz"tm. )

DON RUY GOMEz Slibil jsem — s ste svédky mymi —

i krdhi.)
zde jednu ze dvou hlav.]gflei kral dovoli,

Ty hlavu slibil jsi mi,

tuto mu nabidnu.
(Ukde na svou hlavu.) u ? Nikoli!

DON CARLOS Tvou hlavai e sfata,
J4 mladou hlavu chct, aby,

i tal
za vlasy uchopit 311110':1 PIYX;;i(;ft’ 1;;sé tvoje skrail
Co s tvou by potal katr V20,
by nenaplnila mu vlasy 27 dlar'li.et' hlavu moji:
DON RUY GoMEZ Neradte, Vysostl, Urd ot stoit
dost krasn4 dosud je a 22 sto Psa?hucen?
Byt hlavou jednoho ze Sﬂvud‘zne
DON caRLOS Chei Hernaniho, hned:
DON RUY GOMEZ .
fict, co jsem fekl jiz. i)
4 hr0VO0, T
DON CARLOS (k svému dop dejte v ka dé v,
adéch! s
o s(l:(l)eg:;;:h, ne Pt 7Zdi zdmku verne 1strem
DON RUY ) Z by zna
vSechna m4 tajemstvl; 2 I}Cm’nliiz y
jeho skry¥ mimo n&j a mimo Jsem kral! s
08 ; > {im v zbofenisti
12311: ggzLGOMEZ Mrzi mé snad jen to, Ze nesmim
zémku téz pohiben byt.
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DON CARLOS Ve o tebe se tFidti:
prosby i vyhrizky! — Banditu vydej, sic
vyplnim hrozbu svou!

DON RUY GOMEZ Nemdm, co fek bych vic.

DON CARLOS Dobré: pak vezmu si dv& misto jedné hlavy!
(K vévodovi & Alcaly.)

Zatknéte vévodul!
DONA SOL (i strhne 2dvoj a vrhne se mezi krdle, vévodu a strdZe)
Jste nehodny své slavy,
krali! Jste $patny kral!

DON CARLOS Ach, dofia Sol tu je?

pONa soL Jak: vdm krev Spanéla Ze v Zildch koluje ?

DON CARLOS (zmaten)

Zd4 se, Ze na krale dost pfisnd je ta ddmal
(P¥istoupt k doné Sol. Potichu.)

Vétte, Ze za mij hn&v muliZete jen vy sama.
V débla & andéla kazdého zménite.

Jak nebyt zly, kdyZ z43t jsem Cetl v tvafi te?
Vyslechnout, dofio Sol, &im srdce moje bije,
byl bych se jisté stal spiSe Ivem Kastilie

ne¥ tygrem, v kterého mé& proménil va$ hnév
a jenZ tu nyni ¥ve, aZ stydne v Zilich krev!

(Dotta Sol nat vrhne pohled. Krdl se ukloni.)

Piesto vis poslechnu. (Otoéf se k vévodovi.)
Meénim své rozhodnuti:
ctim tvoje svédomi. Nic nutit nebudu ti.
Budi#: necht vic ne kral t& zavazuje host,
jsem lepsi nezli ty. — Beru té na milost.
Vezmu si v zdstavu tvou netef jen, nic vice.
DON RUY GoMEZ Nic vic!
DONA SOL (zaragena)
Jak, pane: mne?
DON CARLOS Ano.
DONA SOL J4 nedtastnice!
DON RUY GOMEZ Slechetnost vaSe jest opravdu bez mezi:
uset¥it hlavu mou, veliky vitézi,
a srdce umudit!
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DON CARLOS Vol: dofiu Sol &i jeho.
Ji nebo rebela.
HON RUY GOMEZ (po wvnitinim boji)
Ctim ve v4s pdna svého.
(Don Carlos ptistoupt k doné Sol, aby ji odvedl. Dotia Sol se
utete k donu Ruy Gomezovi.)
poNA SOL Ach, zachratite m&! (Zastavi se. Stranou.)
Ne! Musim se v ob&t ddt,
nema-li vévoda & Hernani byt stat!
(Ke krdli.)
Jdu s vdmi!
'DON CARLOS (stranou)
. Vyborng! Musi byt oviem, hrome,
o mnoho n&¥n&jsi, ty sladké kufitko mé!
Dotia Sol jde vdsnym a pevnym krokem ke skiitice se $perky,
tevte ji a vyjme = ni dyku. Don Carlos jde kni a podd ji ruku. )
(DON CARLOS k doné Sol)
Co vzala jste tam ?

SONA SOL Nic.
Sviij klenot nejdrazsi?

PON CARLOS (s tsmévem)

Ktery?

poNA SOL Poznéte. (Podd krdli ruku a chystd se
' s nim odejit. Don Ruy Gomez, kiery dosud stdl nehybné
a ponoten v hluboké zamysleni, se obrdti, ulini nékolik
krokil a zvold.)

DON RUY GOMEZ Jak: on ji unasil

CoZ% neni, boZe, cit v tom straném netvorovi?

Ziitte se, zdiva méa! Spadnéte, moje krovy!

(B& ke krdli.)

Neber mi dité mé, ty krveziznivy!

DON CARLOS {uwvolni ruku doni Sol)

Dej zradce!

Vévoda sklopi hlavu; je vyddn na pospas straslivému rozhodo-
vdni. Pak se opét naptimi a vzhlédne k portrétiim predki,
spinaje k nim ruce.)

DON RUY GoMEZ Smilujte se aspofi tedy vy! (Vykroii k své-
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mu portrétu, za mim$ je ukryt Hernani; dotia Sol ho

s thzkosti sleduje. Vrdti se k ostatnim podobizndm. )

O nedivejte se, sic pohled va§ m& spéli! (PribliZi se vrd-

voravym krokem af k svému portrétu a obrdti se jesié

jednou ke krdli.)

Chces ho?
DON CARLOS Chci.

(Vévoda pozvedne tfesouci se ruku R péru.)
DONA SOL Boze!
DON RUY GOMEZ Ne! (Padne pred krdlem na kolena.)
. Mou hlavu vezmi, krali!
DON CARLOS Tvou netef!
DON RUY GOMEZ (povustane)
Vezmi ji a ponechej mi Cest.

DON CARLOS (uchopt ruku chvéjici se doni Sol)

Sbohem!
poN RUY GoMEz Na shledanou! (Sleduje krdle, ktery pomalu

s dotiou Sol odchdzi; pologi ruku na jilec své dyky.)

A ké% biah s vami jest!

(Vrdti se do poptedi scény, kde ziistane nehnuté stdt; nic nevidi,
nic nesly$t, jeho oéi jsou upteny do nezndma, stoji s pagemi ki~
Zenymi na prsou, kierd je kfelovité pozvedaji. Mezitim krdl
s dotiou Sol i s celou krdlovskou druginou odchdzeji. Pdnové
g druginy jdou véinym krokem, védy po dvou podle pofadi,
uréeného jejich titulem; Septem mezi sebou hovori.)
DON RUY GOMEZ (stranou)

Zatim co s dotiou Sol mi $tastné mizi§ v dali,

z mé duse pladici se ztraci vérnost, kréli!
(Pozvedne ofi, rozhlédne se a vidi, Ze je ug sdm. BéE ke sténé,
vybere ze sbirky zbrani dva kordy, poméFi je a pologi na stil.
Potom jde ke svému portrétu a stiskne péro; zakryté dvere se

otevfou. )
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SCENA 7.

DON RUY GOMEZ, HERNANI

DON RUY GOMEZ Vystup ven!
(Hernani se objevi ve dverich skrySe. Don Ruy mu ukdge dva

kordy legici na stole.)

Vyber si. — Krél mimo dim

je uz.
Chci, abys odéinil své jednani jak muz. '
Vyber si jeden kord! — Jak: ruka se ti chvéje?
HERNANI My dva se spolu bit ? To, starle, nemozné je!
DON RUY GOMEZ M348 strach ? Ci proto snad, Ze nizky je
tvyj stav?
Ech, to mi nevadi, muZe§ byt bez obav:
St4vé se Slechticem, komu co kord muj diuZi!
HERNANI StarCe...
DON RUY GOMEZ  Pojd zabit mé& & zemfit, mlady muZil!
aErNANI Zemtit ? O ano, rid! Kdo vice dluZi ti
- nezli j4, vévodo ? Zab mé!
DON RUY GOMEZ
ndm predki.)
Slysite, v8ichni vy ? (K Hernammu. )
Pak pomodli se tedy!

uraNaNI K tobé se, pane muj, pomodlim naposledy.
‘poN RUY coMEZ K bohu se pomodli.
HERNANI ! Mym bohem ted jsi ty.
V&F, je mi lhostejné, zda budu zabity
dykou & kordem tvym, jestlize jenom jednou
mé oéi dotiu Sol alespoii z délky zhlédnou!
ON RUY GOMEz Zhlédnout ji!
ERNANI Dovol mi, at aspoii jeji hlas
usly$im naposled! Pak navidy rozlu¢ nds!
'DON RUY GOMEZ Slyset ji!
HERNANI Rozumim: ty #4rli§ na mé mlddi.
. To v8ak uZ mrtvé je a sotva v ¢em ti vadi.
Doptej mi, jestliZe ji nesmim vidéti,
jejt hlas alesponi! Vidyt zemiu vz4pétil
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Chce zemtiti! (K podobiz-




Jen jeji hlas, nic vic! O vypli moje pténi!
Jak sladk4 byla by moje smrt, kdybych na ni
smél jednou pohlédnout! Driv neZ by odlétla,
m4 duse naposled by vzhlédla do svétla!
— Slovo ji nefeknu; pohlédnu na ni tise,
a pak mé odvedes...
DON RUY GOMEZ (ukd¥e na otevieny ikryt)
Nebesa, co? ta skrye
tak hluchd je, Ze ten, jenZ vkritku zahyne,
by nebyl slySel nic?
HERNANI Ne, slavko jediné!
DON RUY GOMEZ Musel jsem vydati bud ji &i tebe.
HERNANT Komu?
DON RUY GOMEZ Krili.
HERNANI Ty hlupéku! VZdyt krél ji, u sta hromu,
miluje.
DON RUY GOMEZ Miluje ?
HERNANI Ovsem!
DON RUY GOMEZ O prokleti!
Do zbrang, musime se za nim rozjeti!
Na koné, poddani!
HERNANI ‘ NezZeni se za svym sokem:
msta je tim jist&j$i, ¢im ti88im krd¢i krokem.
MiiZe§ mé zabiti; jestli v8ak chce§, pak svol,
abych smél za tebe pomstiti doriu Sol!
Ptenech mi ptl své msty, pro niZ mé srdce bije!
Mém zlibat nohy tvé? O, jak rid zlibdm ti je!
Vlo# néstroj pomsty své v mou dlan, jez patii ti;
pomstim t&, a pak hned mé& mtZe§ zabiti.
DON RUY GOMEZ P¥ijme§ svou smrt jak dnes? Odevzdané
a krotce ?
HERNANI Pfisahdm.
DON RUY GOMEZ  Pfi ¢em vSak?
HERNANI Pti hlavé svého otce.
DON RUY GOMEZ A vzpomene$ si vZdy na svoji pfisahu ?
HERNANI (odepne od pasu roh a podd jej vévodouvi.)
Vezmi si tento roh a mé&j ho za vihu
mé pravdomluvnosti. Kdykoli bude$ chtiti,
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done Ruy Gomezi, ukondit moje Ziti,
jen k ustim pfiloZ jej — poslechnu jeho hlas.
DON RUY GOMEZ (poddvaje mu ruku )
" Svou ruku na to dej! (K portrétim.)
Za svédky beru vis!
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CTVRTE JEDNANT

HROBKA

Cdchy
Sklepeni cdiského chrdmu, v ném# se nalézd hrob Karla Veli-
kého. Dvé velké klenby v lombardském slohu. Mohutné nizké
pilite, pilkruhovité oblouky, sloupy s hlavicemi zdobenymi ptdky
a koéty. — Vpravo hrob Karla Velikého s nizkymi, bronzovyms,
klenutymi dvirky. Jedind lampa, zavélend na stropnim svorni-
kovém kameni, ozatuje ndpis: CAROLVS MAGNVS. — Je
noc. Pozadi sklepeni je pohlceno tmou. Oko se ztrdei v Seré zméti
obloukil, schodist a sloupil.

SCENA 1.

DON CARLOS, DON RICARDO DE ROXAS, krabé z Casapalmy, se
svttilnou v ruce. Oba jsou zahaleni ve veliké pldsté. Don Carlos
md klobouk srageny hluboko do Cela.

DON RICARDO (s kloboukem v ruce)
Zde to je.

DON caRLos  Tedy zde se tajnd liga schézi!
Zde viechny najednou vés lapim, pani vrazi,
a odtud ptijdete pod ostrou sekyru!
Jak: arcibiskup sdm, pan Richard z Treviru,
vém proptjéil sviyj chrém pro vade pikle ? Vidal
Nu, vlastné, pro¢ by ne? Dyka se brousiti dd
i o ndhrobky, Ze ? V8ak pozor: v krypté té
dost nebezpetnou hru, panové, hrajete!
Dobfe jste zvolili své misto, moji zlati:
alesponi do hrobu se vade cesta zkréti!
(K donu Ricardovi.)
Kampak aZ sahaji ty chodby ?

DON RICARDO

~poN cARLOS To zcela stadi mi.
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Ke hradu.

-~ DON RICARDO A smérem k zdpadu
' a2 pod Altenheim jdou.
DON CARLOS Pak vedou ke klasteru,
kde Lothar zabit byl! Jsou dlouhé, na mou véru!
— Ted jmenujte mi viak spiklence po fad¢
a divod uvedte, jenz ved je ke zradé.
DON RICARDO Vévoda z Gothy.
DON CARLOS Vim, pro& nepfitelem je mi:
chee za cisate mit jen Némce ve své zemi.
DON RICARDO A Z Hohenburgu.
DON CARLOS Ten ? Franti§ka vzyvaje,
spi$ v peklo pijde s nim neZ se mnou do réje.
pon ricarpo Gil Tellez Giron.
DON CARLOS Jak, i tys mé zradil, Gile?
A j4, ty bidaku, ti v&¥il do té chvilel
DON RICARDO Pry u své manzelky vés pfistihl don Gil
v ten den, kdy baronem jmenovén vami byl,
a poskvrnénou &est své choti pomstit hodl4.
poN carLos Hle, pro¢ jde proti mng ta zrddnd duse podlal
— Dile!
DON RICARDO A pak je tam té% biskup z Avily,
don Vasquez, pokud se mé pamét nemyli.
DON CARLOS Snad i on, ctihodny, chce mstiti Cest své Zeny ?
DON RICARDO A Guzman Lara; ten je proto rozhoiéeny
e nedal jste mu Fad. :
DON CARLOS Mtjj mily Guzmane!
— TJestli chee jenom ¥4d, v mZiku jej dostane.
DON RICARDO Vévoda Liitzelburg — nevim, co toho tlaci.
poN cARLOS NejspiSe hlavitka, a chce byt o ni kratsi.
DON RICARDO Pak Juan Haro; ten zpét Astorgu chce.
- DON CARLOS v
tihleti Harové vdy prahli po mdréch!
DON RICARDO To je vie.
DON CARLOS Sedm jen ? Nikoli, je jich vice,
t&ch, na n& &ekaji $palky a Sibenice!
DON RICARDG Pravda: par banditt, najatych Francii...
DON CARLOS Ano, zndm: chlapici, jeZ krev jen opfji,
jich# dyka vyréZi hned nahoru, hned dolu,
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jak stfelka tihnouci vZdy k opaénému pélu!
DON RICARDO Je mezi nimi v8ak vyjimka velikd;
dva chrabré naSel jsem: starce a mladika.
DON CARLOS Jménal
(Don Ricardo pokrli rameny na znament, fe nevi.)

Vek!
DON RICARDO Mlad$imu je dvacet.
DON CARLOS Jakd smiilal
DON RICARDO Stary Sest kiiZkd m4.
DON CARLOS Ten vékem svym je nula,

druhy je prestirly. Tim hdfe pro né: kat
miiZe s mou pomoci v ¢as nouze pocitat.
Neboj se, medi miyj, Ze usettit snad chci t&!
Jestli v8ak ztupi kat sviij me&, pak okamzZit&
mu bude§ propdjéen! Dém cisaisky svij $at,
bude-li leSeni mit mélo l4tky snad!
— Budu v8ak cisafem ?

DON RICARDO Sném pravé v této chvili
zasedd.

DON cARLOS Kohopak si zvoli, boZe mily ?
Franti$ka Prvntho ? Ci spf$ si vybere
Bedficha Saského ? — M4$ pravdu, Luthere,
Spatnost se rozmahd! Kdo cisafe dnes voli?
Prodejni handli¥i, jeZ koupi$ za cokoli!
Piihlouply kurfift z Falc a kaci¥sky ten Sas,
trevirské kniZitko, jeZ znd jen hry a ¥pis...
Ceského kréle ctim. — Viak hessent{ zas princi
urcité rozumu mif maji nezli minci!
Ti mladi blbeéci a starci zhyralil
Korun dost; hlavy vSak ? Kde by je sebrali ?
Vy skfitci! Jak bych rdd vis popad ve Ivi zuby
a roztrhal v4§ sném, jenZ moudrosti se chlubi,
a¢ sotva n€kdo z vds vynikne nad $aska,
pro néjZ to srovndni je hrub4 urizka!
— Tii hlasy chybi mi — a jimi vie mi chybi.
Dém Salamanku, Gent a Toledo, jen kdyby
mi k volb& pomohla ta krdsnd mésta t¥i!
Ricardo, pfiteli, ti hlasy opatti
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za mésta fefend! Jsem odhodlin je dati.
— Viak stejné zakritko se nazpatky mi vrati!
(Don Ricardo se hluboce ukloni a nasadi si klobouk. )
Klobouk sis nasadil ? Pro¢?
DPON RICARDO Rekl jste mi ,,ty*,
¢imzZ grandem jsem se stall
DON CARLOS (stranou )
Ligdku podsity!
— Utrpnost citim jen, kdy? vidim, jak se Zene,
ubozdk, v stinu mém k své meté vytouZené,
jeZ stejné nicotnd jak jeho duse jest!
Spatny dvir, kde si smi dvorané takto vést!
(Zasni se.)
Krom boha cisaf jen a papeZ veliky je.
Vsak hrabé&? Kral?
DON RICARDO Jsem jist, Ze spravedlnost Zije.
Zvoli vés, Vysosti!
DON CARLOS (stranou)
» Vysosti®, boZze mij!
Jestli tak zistanu zas krélem jenom... fuj!
DON RICARDO (stranou)
Bud cisatem ¢i ne — j4 grand jsem; to je hlavnil!
DON CARLOS Jak méstu ozndmi ti kurfiftové slavni,
kdo zvolen cisafem byl?
DON RICARDO Sasky bude-li,
pak délo na hradbdch jedenkrit vystfeli.
Dvakrit, kdyZ FrantiSek; kdyZ Vysost VaSe, tfikrit.

Do cARLOS A pak ta dofta Sol! Kdo srdce jen ji vykrad ?

Vse mé jen zratiuje! — (K donu Ricardovi. )
Zvoleny kdybych byl,

prived ji; cisaf snad by vic ji okouzlil!

DON RICARDO (s tismévem)

0, jak jste dobry!

DON CARLOS (ho povySené prerust)

' MI&! Rekl jsem ti, ty drzy,

co mysleti si smi$ ? Na to je trochu brzy!

— A kdypak ozvou se ty rdny na hradbéch ?

DON RICARDO V necelé hodiné.
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DON CARLOS Tt hlasy ziskat... ach!
Dtive viak rozdrtme ty spiklenecké zmije
a pak se dozvime, kdo cisaf némecky je!
(K donu Ricardovi.)
Odejdi! Spiklenci se sejdou za chvili.
Jesté kli¢ od hrobky!
DON RICARDO (poddvd krdli RIE)
Vysosti, patti-li
komu dik za ten kli¢, pak sprévci kapituly,
hrabéti z Limburgu.
DON CARLOS (tronicky)
Té trpi na tituly ? (Propousti ho.)
A ted b&z!
DON RICARDO (uklinéje se)
Vysosti, v4§ sluha odchézi.
pON carLOs TH rény, fekl jsi?
(Don Ricardo se na znameni souhlasu ukloni. )
Spl viechny rozkazy!
(Don Ricardo se znovu ukloni a odejde. Krdl zistane sim a
upadne v hluboké snéni. Zk¥i#l ruce, hlava mu poklesne k prsim;
za malou chvili ji vztyéi a obrdti se lelem k hrobee.)

SCENA 2.

DON CARLOS (sdm)
O Karle Veliky, vim, Ze ta klenba stméld
jen vaZna slova vzdy by odréZeti méla;
odpust, %e v blizkosti tvé svaté mohyly
svou lidskou ctizédost jsme z uzdy pustili!
— Zde Karel Veliky... Jak jsi jen, hrobko ztuchls,
jej mohla obséhnout ? Jak to, Zes nevybuchla?
Vskutku zde, cisati, tvé ob#i télo dli?
M4$ tady mista dost ? M43 tu dost pohodli?
— Casto mi Evropa vyvstane pied ofima,
tak, jak on stvofil ji, a vZdy mé GZas jimal
Lod, je? m4 zvolené dv& hlavy na $pici,
jim# slou%i kazdy kral, svij tran jen d&dici.
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Viechna ta kralovstvi a vévodstvi a l1éna

a hrabstvi, markrabstvi, jsou vesmés podédéna.
Av$ak Cas od ¢asu lid svého césara

¢i svého papeze si volbou obstard.

Zde rovnovihy jest i vieho ¥adu simé:

kurie kurfittt & kardindla v Rimg,

dva snémy posvdtné, semknuté v t&sny kruh,
jsou jenom pozlitkem; v8e rozhoduje bih.
Jakmile Myglenka z potfeby doby vzklidi,

tu roste, otvird viem srdce svymi kli¢i,

sili a v &lovéka se zvolna pretvari;

pfemnozi krélové ji muéi v Zalati,

kdyz k volbé cisafe &i papeZe vak jednou

se v8ichni shromazdi, tu ke své hrize zhlédnou,
Ze zosobnéni té, jiz plili do tvéfe,

dostalo tidru &i Zezlo cisafe!

Ti dva jsou v&im; a v8e, co na zemi se stane,
skrz né jen stane se. Tajemstvi svrchované

je v nich. Bih, ktery jim ta vSechna préva d4,
jim hody z nérodu a krdlt porada.

Pod mrakem, z kterého bije hrom, usadi se

a bith svét pfindsi jim na st¥ibrné mise.

Radi se davérnég, svét pfeméfujice,

kam nejd¥iv méli by vnofit své radlice.

Jsou zcela sami tam. Kralové za dvefmi jsou;
jen la¢né ichaji, kdyZ bih jde kolem s misou,
a kazdy u okna jak chlapec malicky

zvédave, sm&$n& pak se stavi na $picky.

A zatim oni dva svét uvnitf srovndvaji.

- Ten rozuzluje ho a onen stfihd, kraji.

Jeden z nich pravda je, a sila druhy z nich;

jsou sobé ptitinou a pany skutkd svych.

A ze svatyné své kdyZ potom druzné spolu

— ten v bilé tize své, ten v nachu — sejdou dolq,
tu lidstvo veSkeré vrdz padé na tvife

pfed boZim zjevenim papeZe, cisafe.

— O stat se cisafem! — Zemtel bych zlobou asi,
nestat se jim! T&ch sil, které v mém srdci kvasi!
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Jak Stastny byval ten, jenZ odpodivé tul

Zil v dob4ch krasng&jsich, k nim¥ neni névratu...
Ach, papez s cisafem jediné byli; jimi,

Petrem a Caesarem, se pojaly dva Rimy

v zdsnub4ch mystickych, a boZsky tento par
dal rodu lidskému novy duch, novy tvar.
Preléval ndrody i krdlovstvi jak more

do novych kadlubti, Evropu novou tvofe,

a potom odlil ji, spokojen s dilem svym,

v bronz, ktery zanechal po sobé stary Rim!
Jaky to los! — A pfec tu v hrob& musi spiti...
Je tedy v8e jen prach, jenZ v prach se opét vrdti?
JakZe: byt cisafem i kralem, kniZetem,

a vladdnout v cisafstvi svém tisiciletém,

svou obfi postavu opfiti o Némecko,

byt Karlem Velikym, mit vice nezli vSecko,

i nad Attilu ¢énit a nad Hannibala —

a takto skondit pak ? — 6 sudbo zoufaldl

Pak o cisafstvi sni, vidi§-1i hrob ten némy,

v némZ hrstka prachu tli! Pokryvej celou zemi
rykem a lomozem! Zefi v nebeskou a¥ bant

véZ svého cisafstvi, a nikdy neustaii!

Roz§ifuj stavbu svou a zlep$uj bez umdleni:
vi§, ved se viechno to po letech jednou zméni?
V kamenny tento hrob! A skvélé hodnosti?
Ty budou ve $kole jen détem ke zlosti!

Necht sebevysii cil si vytknes ve své pyse,
nedospgjes le¢ sem...! — O cisafstvi! O ¥ige!
Chci byti cisafem, tfeba to vSechno vim,

a cosi ik mi: ,,Bude§ jim!" — Budu jim.
Ké% bych se nemylill — Sém stanout na vrcholu
nesmirné spirdly a odtud shliZet dold!

Byt stropnim kamenem, na kterém tiZivd
klenba vSech krélovstvi a stdti spociva!

Své boty lestit si o hlavy krala dole,

pak podivat se niZ, na smé&né lebky holé
markrabi, biskupd, a je$t€ pod nimi
zahlédnout preldty s barony pfednimi,
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pak vojsko, pisafe a nejniZe, kam vidi

jen oko nejlepsi, aZ na dng, spatfit — lidi.
Lidé; co je to? Dav! Co vid&t vice v nich?
Jen povyk, pld¢ a kiik; a n&kdy trpky smich.
Sténani bolestné, jeZ d&si zem a které

jak mocné fanfira se ozv&nou k ndm dere.
Lidé! Smés v&Zi, mést, roj, zabloudily v tmdch,
vysoké zvonice, bijici na poplach!

(Upadne v snéni. )

Zikladna z nérodd, z niZ nad hory a doly

§tit pyramidy &ni, zapfené ve dva pély;

vécna hra Zivych vin, kterou se kymdci

ta stavba mohutnd jak Zidle houpaci,

aZ celd krdlovstvi se chvéji jako struny

a jako osyky se tfesou vratké trany...

Pak teprv krdlové pochopi pojednou,

¢im Ze jsou zmitdni a dold pohiédnou.

— Lid! Mofe zp&né&né, bouilivé, temné, zridné,
jez celé vzedme se, kdyZ cokoli v n&¢ padne!
Vlna, jeZ houpe hrob a na triin Zene kal!
Zrcadlo, ve kterém se ztidka zhli#i kral!

Ach, dohlédnete-li aZ na dno hlubiny té,
bezpocet cisaistvi tam v bahné uvidite,

vraky, jez pfiliv jen a odliv omyv4,

jez kdysi padly tam a shnily za Ziva!

— A tomu vlddnout chces, splni-li se tvé touhy ?
Lézt na vrcholek ten, véda, Zes ¢lovék pouhy?
Mit propast pod sebou a vzhiru $plhati...
Pohlédni pod sebe — propadne§ zdvrati!

O pyramido m4, &nici a# k nebes lemu,

tviyj vrchol Uzky je — a béda bazlivému!

O¢ zachytim se tam ? Ach, jestli selZu pak,

aZ dole pode mnou zahudi severdk,

a7 zemi ucitim, Zivotem rozechvélou ?

A budu mit dost sil, az zem&kouli celou

sam v rukou ponesu ? Nestadim na krile

a cisafem chci byt... Neni to troufalé?

Jsou lidé, jejichZ duch pfiznivou sudbou sili;
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j4 vak, Zel, nejsem z nich. Kdo, pane boZe mily,
mé velkym uiini pro velké podniky ?
Kdo poradi mi? Kdo? (Padne pfed hrobkou na kolena.)
Ty, Karle Veliky!
— Jestlize byla to uZ vile Hospodina
sem k tobé& dovést mé, na tato mista stinnd,
pak nalij v srdce mé, jez mdlé a skleslé je,
par kapek sily své, krésy a nadéje!
UkaZ mi ze v8ech stran v8e, na zemi co Zije!
Zti§ muj strach pred svétem, ukaZ, jak malicky je!
Naud mé vitézit a sprdvné Fidit svét!
Rekni, Ze lépe je trestat nez odpoustét!
— 0, co lze, jestli to nemaji byt jen stfepy,
po tob& vytvotit, cisati velkolepy ?
O promluv, byt myj sluch tvym hlasem onémi!
Byt dvete vyvrati, srazi mé& na zemi!
Ci do svatyng své mi dovol vkrotit spiSe!
Jen v tvaf ti pohlédnu, budu se chovat tise!
Nechtéj mé od sebe svym dechem zahnat zpét:
na liZku kamenném se optes o loket
a pak tv@j hluboky, duty hlas osudovy
o tom, ¢im hasne zrak a bledne skrail, mi povi!
( Pristoupi ke dvefim s klidem v ruce.)
Vstoupim. (Couvne.)
O boZe mij, jestli viak jeho hlas
mé vskutku oslovi! ZeSedivél bych vriz!
Vstoupim vSak pfec.
(V ddlce se ozvou kroky.)
Co to? Kdo v tomto svatostinku
si troufd mimo mne jej vyruSovat v spanku ?
Kdo?
(Kroky se bli#i.)
Ach, j4 zapomnél: to jdou uZ vrazi mi!
(Otevte dvefe hrobky, které se za nim zaviou. — Tichym kro-
kem vstoupt vice mugil zahalenych v pldsié a s klobouky vraze-
nymi do Cela.)
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SCENA 3.

SPIKLENCI

(Jdou si vstic, potidsaji si rukama a vyméituji navzdjem
nékolik tichych slov.)

PRVNI SPIKLENEC (jediny nese rozZatou pochodert)
Heslo!

DRUHY SPIKLENEC Smrt!

PRVNI SPIKLENEC Ano, smrt! Jsme vSemi svatymi
chranéni.

TRETI SPIKLENEC S nimi jsou i mrtvi.
PRVNI SPIKLENEC Biih nés chrani.
(Kroky ve tmé.)

DRUHY SPIKLENEC Heslo!

HLAS VE TME Smrt.

DRUHY SPIKLENEC Ano, smrt.

(Vstupuji dal§i spiklenci. — Kroky.)
PRVNI SPIKLENEC (k t¥etimu)

Neklame-li mé zdéni,
jde dalsi.
TRET SPIKLENEC Heslo!
HLAS VE TME Smrt.
TRETI SPIKLENEC
(Prichdzeji dalsi spiklenci a ddvaji si navzdjem =znament.)

PRVNT SPIKLENEC Jsme vSichni? Vyborné. — Vévodo

' z Gothy, azZ

se vichni usadi, svou zpridvu podas kritce.

Bud vitdn, bratfe n4s!

(Vichni spiklenci se usadi v pilkruhu na hroby. Pruni spiklenec
vSechny obejde a kaZdému od své pochodné zapdli svicku. Pak
v naprostém tichu usedne na hrob uprostfed kruhu, vyse nef
ostaini.)

VEVODA Z GOTHY (poustane)

Krél Karel Spanélsky, cizinec po své matce,

cisafem chce se stdt.

PRVNI SPIKLENEC Dédme svij souhlas ? Ne!
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VEVODA z GOTHY (odhodi pochodeti, kterou mu prve dal Proni
Spiklenec, a zafldpne ji)
Necht jak ta pochodeni jeho zrak uhasne!

VSICHNI Ano!

PRVN{ SPIKLENEC Smrt Karlovil

VEVODA Z GOTHY Smrt!

V8ICHNI Skoncujem s nim zkrétka!

DON JUAN DE HARO Za otce Némce mi.

VEVODA Z LUTZELBOURGU A Spantlkou je matka!

vEvoDA Z GOTHY Na putl krev Némce m4 a na ptl Spanéla:
Smrt!

JEDEN ZE SPIKLENCU Jestli cisafem v8ak sném ho udéld?

PRVNI SPIKLENEC Jej ? Nikdy!

DON GIL TELLEZ GIRON At jim je! Nemé&jme strachy

Zédné:

kdyZ hlavu srazime, koruna sama spadne!

prvN! sPIRLENEC Kdyby byl cisafem, tu, tfeba bidny jest,
jenom bth moh! by seslati na néj trest.

vEvopa z coTHY Necht zemfe tedy hned, hrozi-li volba jeho!

PRVNI SPIKLENEC Nesmi byt zvolen!

VEICHNI Ne! Radéj hned zabijme ho!

prVNE sPIKLENEC Kolik dyk t¥eba je ke smrti zlosyna ?

v8ICHNI Jedind!

PRYNI sPIKLENEC Kolik ran do srdce?

VEICHNI Jedin4!
PRVNI SPIKLENEC Kdo probodne ho?
VSICHNI Jal!

PRVNI SPIKLENEC Ta jednota aZ désil
Sném voli cisafe — my soudce zvolime si.
Losujme!

(Vichni spiklenci pi¥i svd jména na pergamenové listky; pak je
sbali a jeden po druhém je vhazuji do urny na hrobé. — Proni
Spiklenec pak pravi.)

K modlitbé!
(Vichni pokleknou. — Proni Spiklenec pak pokracuje.)
Necht ten, jenZ vyhraje,
v boji i ve smrti statenost sama je!
Necht panné Zelezné i Zhavym klestim Celi,

8o

necht v mukich nejvétSich se smé&je muditelil

Necht ten, jejZ urdi los, nedojde pohany

v a splni tikol svaj! (Vytdhne z urny jeden z pergamenii.)
vBICHNI Kdo? Jméno!

pRVNI SPIKLENEC (hlasité)

v Hernani!
HERNANI (‘vystoup? ze skupiny spiklenci)
v J4! Boze, vyhral jsem! O pomsto, mdm t& zase!
DON RUY GOMEZ (se prodere mezi spiklenci a odvede Hernaniho
stranou )
Prenech mi, Hernani, tu rénu!
HERNANI JakZe ? Zd4 se,
e zévidite mi. Jak: mdm se Stésti vzdit,
kdy? prvné potkdm je — a naposledy snad ?
DON RUY GOMEZ Nems§ nic; ddm ti ve — fekni si o cokoli:
sto tisic poddanych, vsi, zdmky, liny poli,
jestli mi pfenechds tu rdnu, pfiteli!
uERNANI Nel! .
vEVODA Z GOTHY (k donu Ruy Gomezovi)
Poslys, nevlddnes uz dobie oceli,

jsi piili§ stary!
DON RUY GOMEZ Jak ? M4m ducha kromé téla
a met dost ostry je, byt pochva zrezivéld! (K Herna-
nimu. )
v Pat#i$ mi!

. HERNANI Ano, vim; Carlos v8ak patfi mné.
 DON RUY GOMEZ (odepne od pasu roh)
Pak vezmi zpét sv(ij roh, myslim to upfimné!
HERNANI (zavdhd)
Zivot a dotiu Soll — Ne: draZ§i je mi msta mé!
Citim, %e radi mi tak Prozietelnost samal!
. Musim smrt otcovu i pfétel pomstit...

 DON RUY GOMEZ Svoll

Prenech mi rdnu svou a méj si doilu Sol!
HERNANI Ne,
DON RUY GOMEZ Rozvaz!

HERNANI Vévodo, nechtdj, co nepatii til
poN RUY GoMEZ Pak tedy proklet bud, nechces-li ustoupiti!
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( P¥ipevni si zase roh k pasu.)
PRVNI SPIKLENEC (% Hernanimu)

Bratte, snad bude lip nedekat na zprivy,

jak volba dopadla, a...
HERNANI (Ko pferuil)

Neméj obavy:

je to mé femeslo; zabit je pro mne snadné.
PRYN{ SPIKLENEC At kazd4 zrada zpét na hlavu zrddce padne!

Bih s vimi! (K ostatnim.)

Prételé, my ptisahejme tu,

%e nedd-li mu smrt provésti odvetu,

zabijem krdle my; a nikdo z nds Ze v ni¢em

a nikdy necouvne!
V8ICHNI (tasi své mece)

Ptisahejme!
VEVODA Z GOTHY (k Pronimu Spiklenci)
Viak pfi em?

DON RUY GOMEZ (obrdti svilf mec, uchopi jej za $pici a zvedne

nad hlavu)

Pfi tomto kiizi méml
VSICHNI (pozvednou své mece)

Smrt hlavé padouchal

(V ddlce se ozve vdna z déla. Viichni se zarazi. — Duere
hrobky se pooteviou. Don Carlos se objevi na prahu. e bledy
a napjaté poslouchd. — Druhd rdna. — T¥eti rdna. — Otevie
nardz dvefe, aviak neulini ani krvok, zistane nehybné ridt
na prahu.)
SCENA 4.

SPIKLENCI, DON CARLOS, pak DON RICARDO; SLECHTICI, STRAZE,
CESKY KRAL, VEVODA BAVORSKY ; pozdéji DONA SOL.

DON CARLOS Pojdte bliZ, panové! Cisaf vds posloucha!
(Viechny svice nardz whasnou. — Hluboké ticho. — Don Carlos

ulini jeden krok do tmy, kierd je tak hustd, Fe v ni lze stéZi

rozpoznat némé a nehybné spiklence.)
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Roj sréitt zmizel v tméch ; myslite, u v8ech vSudy,

se-snad vés, bldhovi, pokladam za preludy,

_a #e, kdy? nevidim vdm v rukou svice plét,

-za sochy kamenné vés budu miti snad ?

Presptili§ hlasité jste prve hovotilil

o= Zvednéte hlavy své, panove posetili,

4.Karla Pitého, nového cisafe,

zabijte! — Nejdete ? Pohledme na lhdre!

Na¢ ptisahali jste, vy kiivoptiseZnici,

stadi-li jen mtj hlas na svétlo vaich svici ?

— Nechci viak déle tmou vam odi kaziti:

za vasich n&kolik sto mych se rozsviti!

(Udett Feleznym klidem na bronzové dvefe vedouci do hrobky

" Na toto znameni se celé podzemi naplni vojdky, nesoucimi

packodné’ a halapartny. V jejich Cele krdli vévoda =z Alcaly,
markyz 2 Almusianu atd.)

Vzhuru, mi sokoli! M4m svoji kofist v pastil (Ke spiklen-

cim.)

Ted j4 tu rozsvitim, aZ budete se tidsti! (K vojdkim.)

Vie ptili§ jasné je: obstupte viniky!

HERNANI (divaje se na vojdky)

Nu, proto: myslel jsem, Zes Karel Veliky,

tak velky jsi se zddl v temnoté nenadalé!

, Jsi Karel Pity jen?

DON CARLOS (k markyzi = Abnusan)

Kastilsky admiridle,

(K wvévodovi z Alcaly.)

kontdble Spanélska, vezméte zbrang viem!

, (Spiklenci jsou obkliceni a odzbrojovdni. )

_DON RICARDO (pfibéhne a ukloni se aZ k zemi)

: Cisarskd. milosti!

. DON CARLOS Jsi dvornim alkalem!

. .DON RICARDO (se znovu ukloni)

Dva kurfifti tu jsou a chtéji jménem snému

blahopt4t k zvoleni cisafi némeckému.

poN carLos Necht vstoupi! (Potichu k Ricardovi.)

' Dortiu Soll”

( chardo pozdravi a odejde. — Za zvuku fanfdr a v doprovodu
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soétlono$it vstoupt Cesky krdl a vévoda bavorsky, oba ve zlatem
vyStvanych Satech a s korunami na hlavdch. — Poletny privod
némeckych Slechticii, nesoucich #iSskou korouhev, dvojhlavého
orla se $panélskym erbem uprostfed. — Vojdci se rozestoupt
a utvoii Spalir, kterym oba kurfirti prichdzeji k cisai; hluboce
se mu ukloni a cisa¥ jim podékuje pozvednutim klobouku.)
VEVODA BAVORSKY Kéz buh vés obdafi
moci i sldvou, v8im, 6 velky cisafil
KRAL ¢EsKY Jménem viech kurfifta pied Velienstvem Vasim
na zemi poklekdm a prosbu k nebi vznasim,
aby vdm dalo vie, o¢ pozddite je!
pON CcARLOS Diky vdm splnila se moje nadgje.
Jsem za to vd&¢ény vdm. Vyfidte, prosim, snému,
%e ptijdu za chvili vzdat diky osobné mu!

(Vanelenym gestem je propusti, kdyg jim ditve nastavil ruku
k polibeni. Oba kurfifti se svym doprovodem odejdou. Vstoupt
dotia Sol, provdzend donem Ricardem.)

poNa soL Miuij boZe, vojici! A cisaf! Hernani!
HERNANI Doiia Sol!
DON RUY GOMEZ (stojici vedle Hernaniho, stranou)
Nebyl jsem ji zatim poznany!
(Dotia Sol bé%i k Hernanimu. Ten ji pohledem plnym nedivéry
donuti couvnout.)

HERNANI (chladné)

Co cheete?
DONA SOL (vytrhne ze zdtiadii dyku)

Pohledte, madm stéle ji!
HERNANI (vztdhne k ni ruce)
M4 drahd!
poN carLos Klid! (Ke spiklenciim.)
Jak se citite, kdyZ smrt vdm na krk sah4d ?

— Své&t 74d4 priklady; dnes jeden dostane.

Gotho a ostatni, Girone, Guzmane,

co tady délate? Co? U vSech débla z pekel!
HERNANI (postoupi o krok)

Odpovim za vechny: ohnivé Mene Tekel

jsme na zed napsali, cht&jice pro svou &est — (Vyirhne

dyku a zamdvd ji.)

84

navrétit cisa¥i, co cisafovo jest!
o~ carLos Dost! (K donu Ruy Gomezovi.)
- I vy zradil jste?
ON RUY GOMEZ Kdo z nds dvou zradil vice ?
HERNANI (se obrdti k spiklencim )
M4, co chtél: cisatstvi — a pro nds $ibenice! (K cisari.)
Modry pl4ét kralovsky vém v chizi vadil snad;
, purpur je vhodnéj8i: krev na ném neni zndt!
poN cArLos (k donu Ruy Gomezovi)
Done Ruy Gomezi, takovd bidnd zrada
odnét{ titulu si pfinejmensim Z4d4.
Tvé zpronevéra je, vévodo, velika!
pon RUY GoMEZ Kdo zrazen jednou byl, sdm zradd piivyka.
DON CARLOS (k vévodovi z Alcaly)
Zatknout jen Slechtice, jen urozené pany!
 (Don Ruy Gomez, vévoda x Lutzelbourgu, vévoda z Gothy, don
Suan Haro, don Guzman Lara, don Tellez Giron, baron x Ho-
henburgu jsou oddéleni od skupiny ostatnich spiklencit, v niZ
wiistane také Hernani. — Viévoda z Alcaly dd Slechtice tésné
obstoupit strdFems.
pPONA SOL (stranou)
Je zachrdnén!
HERNANI (vystoupi ze skupiny spiklencit)
Chci byt mezi n& potitany! (K donu Car-
losovi. )
JestliZe ztstati mém nepotrestany
proto, Ze nezndmy jsem pasty¥ Hernani,
jestli je pro tviij me¢ md hlava piili§ nizkd,
pak musim odhalit, nemaje vychodiska,
tajemstvi svoje; véz, Ze podle zdkona
jsem vikomtem de Gor, vévodou z Cardonna,
markyzem z Monroy, hrab&tem z Albatera,
kterému patfila panstvi a léna sterd.
Jan Aragonsky jsem, §tvany a proklety.
Jsem zrozen v exilu; mj otec pred léty
tvym otcem, Carlosi, byl staty bez davodu.
Ta vrazda proradné je v&ci naich rodu.
Vy mite katy své, my srdce troufald.
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Hospodin dal mi erb, exil $at horala.
— Darmo v8ak brousil jsem svou dyku o ttesy
hor katalanskych, %el! (Nasadi si klobouk; k spiklencim. )
Klobouky nasadme si,
grandové Spanélsti!
(Vichni Spanélé si nasadi klobouky. — K donu Carlosovi.)
Hlavy, jez vidite,
nepadnou, cisati, jinak, le¢ pokryté! (K zajatciim.)
Ptijméte ve svyj stfed toho, jenZ po zdkonu
mezi v4s nélezi! Mne, Jana z Aragonu! (K dvofanim
a strdgim.)
Hej, kati, kde jste kdo, méte dost Sibenic?
Jan Aragonsky jsem! O jednu tieba vicl (Pfidd se
ke skupiné zajatych slechtici.)
poNa soL BoZe!
DON CARLOS  Jsem piekvapen. Na nic, v&F, nevzpomindm.
HERNANI Vim: ten, kdo zabije, upne své ofi jinam;
ten viak, jenZ potomkem jest jeho obéti,
ten nezapomind, Ze tfeba spldceti!
DPON CARLOS Pak z rodu pochézim, jenZ vasich pfedki hlavy
— jaké to ndhoda — posilal na popravy!
DONA SOL (padne pred cisafem na kolena)
O, milost, pane mtj! Vyhovte prosb& mé!
Anebo radéji at oba zemreme!
Jsme svoji; srdce mé jen pro n&j vidy chcee tlouci.
Zabijte oba nds, 6 pane vSemohouci!
Nebot ho miluji; a slzy ve tvafi
o milost prosim vis, o soucit, cisafi!
(Don Carlos na ni nehybné pohlizi.)
O béda, vae tvat je zlovéstna a erd!
DON CARLOS Dosti slz: povstaiite, komteso z Albatera,
markyzo z Monroy, hrab&nko... (K Hernanimu.)
Jak zni dai
tvd jména, vévodo ?
HERNANI
DON CARLOS Ne, cisa¥.
DONA sOL (zstane)

Kdo takto mluvi? Kral?

BoZe muj!

86

oN CARLOS (Ji ukazuje Hernanimu)

' Hle, vévodo, tvé Zena!
SRNANI (upiraje odi k nebi, svird dotiu Sol v ndrudi)
Nebesa!
oN CARLOS (k donu Ruy Gomezovi)

Pycha tvé je asi uraZena,
j4 aragonsky rod vak za vzneSeny mdm!
DON RUY GOMEZ (zachmuiené)
O to se nejedna...
HERNANI (ldskyplné vzhlizi k doné Sol a svird ji v ndrudt)

' Mé z4sti je to tam! (Zahodi dyku.)
DON RUY GOMEZ (stranou, pozoruje §lastny pdr)
Vybuchnu ? — Nikoli, — O l4sko posetila!

A tys jim, $pan&lskd mé hlavo, odpustila?

Stravuj se Zdrem svym, srdce, a hofe zti§!

Zamkni se, uzavii, at posméch nesklidis!
poNa SOL (v Hernaniho ndruti)

Muj drahy!
HERNANI Jako by mi s prsou spadl kimen!
poa sor O $tésti!
DON CARLOS (stranou, s rukou na skrdni)
Srdce mé, utlum sviyj horky plamen
a #id se rozumem, nic nedbej na mladi!
Naruéi milenek ti, béda, nahradi
Flandry a Némecko a Hispanie zase... ( Up#e pohled na
cisa¥skou korouhev.)
Jak cisa¥ orlici, své druZce, podobid se!

Erb v onch mistech m4, kde srdce mél by nést...

'MERNANI Jste pravym Caesarem!

DON cARLOS (k Hernanimu) '
Tvé srdce hodné jest

velikych predk tvych. (Ukdée na doriu Sol.)
A hodné také ji je!
— Poklekni, vévodo!

a zavési mu jej kolem krku.)
Nos okolo své Sije

ten tad.
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(Don Carlos tasi a udefi svym melem Hernaniho tfikrdt
do ramene.)
Vidy vérny bud, Stépansky rytiti! (Zvedne ho

a obejme. )

Mi48 nahrdelnik v8ak, jenZ vydd za &tyfi

mé ¥ady Zlatych Roun, jejz trin muj nenahradi:

dvé paZe belostné té, s niZ se méte rdi!

Ty $tastny budes chot, jd cisaf némecky ...

(Ke spiklencim. )

Pénové, zapomnél jsem na vds na vSecky.

Jste omilostnéni viichni, jak stojite tu.

Tot piiklad, jejZ chci dat v den svoji volby svétu.

( Spiklenci padnou na kolena.)
SPIKLENCI At Zije cisaf!
DON RUY GOMEZ (k donu Carlosovi)
J4 jen proklet zistivim!
DON CARLOS A ja.
DON RUY GOMEZ (stranou, smérem k Hernanimu a doné Sol)
Ruy Silva vak to nepromine vim!
HERNANI Kdo jen tak zménil nds?
VSICHNI (vojdct, spiklenci, $echtici)
Cest budi? vzd4na jemu,

Karlovi Patému!

DON CARLOS (obrdti se k hrobu Karla Velikého)
Cest Karlu Velikému!
— Ted spolu nechte nis. )

(VSichni odejdou. )

SCENA 5.

DON CARLOS (sdm. Hluboce se pted hrobem Karla Velikého
ukloni )
O Karle Veliky,
vyhnal jsem ze srdce své bidné nivyky,
nehodné cisafe ? Jsem, Prozfetelnosti m4,
zménén ? Smim piilbu svou spojiti s mitrou Rima?
Mém privo uchopit cely svét do dlani ?

88

Miém u? tak jisty krok, Ze bez klopytani

svedu jit po cestéch, jez v troskdch starych svéth
jsi pro néds pro$lapal? Mdm dost uzZ sily k vzletu?
Dobte svou pochodeii jsem zaZeh od tvoji?
Pochopil jsem tvij hlas, kdyZ v némém pokoji
tvé hrobky ozval se ? — Ach, jak jsem skliceny byl,
vida, Ze s cisafstvim i mnohy svizel ptibyl!

. Ziskat Rim, potrestat kniZ4tka leckter4,
.znedkodnit Bendtky, Turky i Luthera,

odolat &epelim, které se leskly v Seru,

i 1é&kdm nesletnym, sdm zmoci neddvéru

dvaceti ndrodd, kdyZ se to nedati

dvaceti krdlam... Tu, 6 velky cisafi,

jsem zvolal: ,,Porad mi, ¢im zadit mim?‘ — A ty jsi
mi takto odvétil: ,,Bud, synu, velkorysy!*
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PATE JEDNANT 1 j4 tam tehd4 byl! (K ostatnim. )
Bylo to bezvadné!

Povazte: byli tfi, z nichZ jeden lupi¢ zndmy,

SVATBA pak vévoda a kral. A do jediné ddmy
se v8ichni zbldznili. Kdo vyhrdl ? Bandita!
Saragoza poN FRANCIsco Takovych pfipada se dneska naskytd!

Vzdyt neni na svété snad &lovéka dnes, ktery

by doséh poctivé lasky &i kariéry!

DON RICARDO J4 ldsky vyuZil viak pro kariéru;

hrabé, grand, alkad pak... Nikam se nederu,

jen pravou chvili vZdy vystihnu dokonale.

DON SANCHO Pan proto Gspdch mél, Ze b&hal v patach krile.
" poN RICARDO Don Carlos ocenil mé skvélé schopnosti.
DON GARCIA Jestli vds povysil, pak v roztrZitosti.

poN MATIAS Co stary vévoda ? Nechystd si uZ mary?
DON saNCHO Nemluvte o ném tak! Je hrdy, tfeba stary.
Miloval dotiu Sol. A¢ ziskal Sediny

Terasa Aragonského paldce. V pozadi zdbradli schodi§té
vedouci do zahrady. Vpravo i vlevo dvefe jdouci na terasu,
uzavienou v pozadi scémy schodiftém, nad nimg se zvedaji
dvé Yady maurskych arkdd; nad nimi a pfes né je vidét do paldco-
vych zahrad s vodotrysky a skupinami kiovi, mezi nimig se
mihajt svétla; iplné vzadu lze zahlédnout gotické a arabské
§tfty ozdteného paldce. Je moc. 7 ddlky zaznivaji fanfdry.
Masky a domina, rozptylené i ve skupindch, se prochdzeji sem
a tam po terase. V popredi scény stoji skupina mladyjch Slechticit:
viichni dr#i své masky v rukou, sméji se a hlucné spolu

rozprdvéji. aZ za Sedesdt let, zbélel v den jediny.

DON GARCIA Pry neukdzal se uz v Saragoze.

DON SANCHO Chcete,
SCENA 1. by srdce bolesti mu puklo na svatbé té?

pON FRaNCISCO Co cisai?

DON SANCHO Cisat? Ten je smutny naporid.
Luther ho suZuje a neddvd mu spit.

DON RICARDO Divim se cisafi, Ze se s tim bldznem bavi.
0, j4 bych vyhnal mu ty &ertoviny z hlavy!

pON MATIAS A také Soliman ho tripi.

DON GARCIA BoZe mudj,
Luther a Soliman a v8ichni Certi — fuj!

Takové nesmysly! Noc krdsna je a &ists,

Zeny jsou jako med, a j4 ek hlouposti stal’

DON RICARDO Vyborné!

DON GARCIA (se otodt)

DON SANCHO SANCHEZ DE ZUNIGA, hrabé de Monteray, DON

MATIAS CENTURION, markyz & Almufianu, DON RICARDO DE

ROXAS, hrabé 2 Casapalma, DON FRANCISCO DE SOTO-MAYOR,

hrabé = Velalcazaru, DON GARCIA SUAREZ DE CARBAJAL, hrabé
2 Pefialver.

DON GARCIA At Zije veseli a nevésta at Zije!

DON MATIAS (divaje se k balkdnu)
Hle, Saragoza dnes celitkd za okny je!

DON GARCIA Jak by ne! Dostal svét kdy ptvabnéjsi dar,
ne?li je dnedni noc a libezny nés pér ?

pON MATIAS Cisaf je Slechetny!

DON SANCHO Nebyl bych Zivou moci
uvétil, markyzi, kdy# spolu o pilnoci
jsme tenkrat s krélem 8li, jak vechno dopadne!

DON RICARDO (ho prerusi

Pénové, co je to za masku,
jeZ tambhle prichdzi?

r v e . . ’
(Vstoupi Cerné domino; pomalu pfejde po terase v pozadi.
VSichni se k nému obrdti a divaji se na né. Nezdd se viak, Ze by
st domino nééeho v§imalo. — Ndhle se viak zastavi a zistane
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nehybné sidt telem ke skupiné Slechticii. Don Sancho se k nému
pribligi a oslovi je.)
DON SANCHO Dovol mi otdzku,
Seredo ohyzdn4: neptichdzi§ snad z pekla?
MaskA Ne. Teprve tam jdu.
(Zase vykrodi a zmizi za zdbradlim schodisté. Vsichni se za ni
zdéSené divaji.)
DON MATIAS Slygeli jste, co fekla?
Brr, a% mi po zédech z té stviiry piejel mréz!
DON GARCIA Boji§ se masky snad?
DON FRANCISCO Je to jen hloupy $pés.
poN maTias Hloupy ? Spi§ ptiSerny.
DON GARCIA Pro¢ ? Kazd4 taskatice
je dneska vitdna. Nemluvme o tom vice.
DON FRANCISCO (k donu Matiasovi)
Pohledte ji, kam jde?
DON MATIAS (hledi ke schodisti terasy)
Do parku.
DON GARCIA Vzal ji Cert,
byl to jen hloupy $prym!
DON SANCHO (pFisvédit)
Pravda: jen hloupy Zert.
DON MATIAS (po krdtké pause)
Hle, novomanZelé, pdnové, ptichdzeji!

(Vstoupi ruku v ruce Hernani a dotia Sol. Doiia Sol v nddherné

svatebni toaleté. Hernani je oblelen do lernych sametovych Satii

s ¥adem Zlatého Rouna kolem $ije. Za nimi zdstup masek, dam

a pdmi, kiet tvort jejich doprovod. Za mimi dva halapartnici

v bohatych livrejich a pred nimi Cty#i pdfata. Viichni se postavi
do #ady a uklinéji se. Fanfdry.)
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SCENA 2.

Predchoz{, BERNANI, DONA SOL, jéjich DOFPROVOD

HERNANI (ukldnéje se)
: Pratelé!
DON RICARDO (mu jde vstiic a ukloni se)

Dovolte, at smim co nejvroucnéji

vam, pane, blahopiit!
DON FRANCISCO (prohliZeje si dotiu Sol)
Opravdu: andél sdm!
- (Vsichmi pichdzeji pozdravit novomangele a ihned odchdzejt,
jedni dvermi, druzi po schodiiti v pozadi.)
HERNANI (se s nimi louct)
Ptijméte viely dik!
DON SANCHO (ziistane naposled, stiskne Hernanimu ruku)
TéZ blahopteji vim! (Odejde.)

(Hernani s dotiou Sol zistanou sami. Hluk hlasi a krokil se
zvolna vadaluje, a¥ zcela ustane. Béhem zaldtku ndsledujictho
vystupu fanfdry a vaddlend svétla pozvolna mlknou a hasnou.
Pomalu se navract noént tma a klid.)

SCENA 3.

HERNANI, DONA SOL

- poa soL Koneéné odesli!
 HERNANI (se sna#i ji obejmout)
: Pojd!
DONA SOL (=éervend a couvd pred nim)
Pozdé uZ se zdd mi...
HERNANI VZdy pozdg, lisko mé, je na to, ziistat sami!
poNaA soL Jak rugil mé ten hluk! Nezd4 se, priteli,
Ye $t&sti dusi se pfemirou veseli?
HERNANI M4$ pravdu: Stésti jest véc vaZnd odjakZiva;
chce srdce bronzové, v n&Z pomalu se vryvi.
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Veseli dési je, kvéty mu hézejic,
a jeho tsmev se podobd plati vic.
poNa soL Tvij Usmév je mym dnem!
(Hernani se sna¥i ji odvést ke dvettm. Doria Sol se opét zardi
a zdrdhd se. ) )
Podkejme jesté chvili!
HERNANI Ach, jsem tvym otrokem a nemédm v sobé sily,
abych ti vzdoroval. Zistatime tedy tu,
ty moje nejslads, t¥eba aZ k dsvitu!
Utinim v8e, co chce$; jsem jako vulkan vznicen.
Rekni vak slovo jen a rozzhaveny jicen
se nardz uzavfe a svahy sopky té
kvéty a loukami zas budou pokryté!
Vesuv je spoutany i jeho sila Zhavi.
Co na tom, sZird-li mu nitro horké ldva?
Chces kvéty ? Mgj si je! M4 sopka na Stésti
i v Zaru nejvét$im dovede rozkvésti!
DONA SOL Ach, tvoje duse je opravdu uslechtild,
muj drahy Hernani!
HERNANI Jak jsi mé oslovila?
Neptipominej mi, pro boha Zivého,
to jméno neblahé! Odlué se od ného!
Vzpominim jako v sndch na toho neStastnika,
jenz Hernanim se zval; zrak pldl mu jako dyka,
byl §tvancem prokletym, v lesich a skaléch Zil
a jeho Zivot mél jediny jenom cil:
mstu, kterd vlekla ho jak stra§né zatraceni.
— Nechci se k nému znit: mé srdce si dnes ceni
jen ptéku, kvétin, niv a luk, jez voni kol.
Jan z Aragonu jsem, chot krdsné doni Sol!
Jak Stastny jsem!
DONA SOL A jal
HERNANI Ech, pranic nedbdm, vé& mi,
na hadry, které jsem odhodil piede dvefmil!
— Hile, moji ptedkové, v4§ syn se navracil
Stane zas ve vaem prastarém paldci,
d4 okna zotvirat, obnovit puklé sloupy
a ohefi zazehnout; do dvora potom vstoupi
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4va vytrhé, rostouct v dl4Zdéni.

&asten, vesely, pln ldsky, nadSeni!
ostane nazpét vie, co jeho po otci je,
/aujme misto své ve snému Kastilie!

- Pojd, 6 mé dorlo Sol, ty plachd, zardéla!
- Minulost pochmurnd navéky zmizela!

. Nic nevim: obracim kormidlo svoje jinam,
ke behfim §tastn&j$im; na viechno zapomindm!
M4m tebe, l4sko méd; co mohu si vic piat?
%A soL Jak na tom sametu se vyjimé tvij rad!
RNANI Na krali vid&las jej d¥ive nezli na mné.

(Jde k zdbradH.)

Jak4 to dnes je noc! Pohled, mtj nejdraZii!

Srdce ji oktiva, duch se ji povznasil

Utichla hudba, kiik, pohasly lampiény,

je tu jén tma a my a sladké vané ony,

které se opojné vznaeji ve vysi.

' Liaska je vydév4. Nevidi, neslysi,

jen obdas propukne v tichounké, slastné steny...

 Pojd se mnou dychat vzduch riZemi provonény!

Jaké tu ticho je! Sly$i§, mdj rozmily ?

Kdy? n&né hovotil jsi ke mné pred chvili,

mésiek vyhoupl se zvolna nad obzorem;

_ tehdy jsem v srdci svém, do neddvna tak chorém,
 byla tak ptedtastnd, Ze bez zavdhdni

bych byla zemfela...

RNANI Jak pti tom vyznéni

Se nezapomenout? Jak, hlas ten sladky slySe,

e nemém povznésti aZ v nadpozemské vySe?

- Jsem jako ryba¥, jenZ se fekou dévd nést;

srpnové obloha pl4 nad nim, plnd hvézd,

behy jsou samy kvét, tu a tam Septne vina...

- Tak un4feji m& tvd snéni ldskyplna!

A sor. Klid v8ak moc mrtvy je, tma piili§ hlubokd:

- nechtél bys, mildtku, aby se z vysoka

aspont dvé hvézditky na nés dva pousmdly ?

Anebo aby zpév se néhle ozval z dali?
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% sor Nevim. Krom tebe v3e je pro mne bezvyznamné.



HERNANI (usmivaje se)
Jaka jsi rozmarnd! VZdyt ztichl pied chvili!
poNA sor. To byl ples. J4 viak chci, aby vzduch zvlnily
t#i trylky slavika, jemuZ sny néZnd tma tkd,
& flétna vzdilens. .. ProtoZe hudba sladkd
souzvukem libeznym naplni srdce ndm
a sborem stohlasym se rozezpivd tam.
Jak $tastnd byla bych!
(Ze tmy ndhle zazni vzddleny hlas rohu.)
Btih vyslySel mé ptani!
HERNANI (se 2achvéje, stranow)
Ty nedtastnice!

DONA SOL Ach! Twvij andgl, jenZ té chréni,
vyplnil touhu mou!
HERNANI Mgj straZny andél.
(Roh se znovu ozve. — Stranou.)
Zas!

DONA SOL (se usméje)

Drahy, to je tviij roh! Pozndvim jeho hlas!
HERNANI Ano.
DONA SOL Pak podili$ se na té serenddé?
HERNANI Podilim.
DONA SOL Co ten ples, dédvany na zahradg,

je cely proti ni! Jak rdda mém ten tén!

Jak by to byl tviij hlas!
HERNANI (stranou)

A zatim fve to on,

on, tygr zufivy, padici za kofistil
pONA sOL Ach drahy Jene mij, ten souzvuk je tak &isty!
HERNANI (strainé se vztydi)

Rikej mi zas jak d¥iv: ¥ikej mi Hernani!

Jsem navZdy s osudnym tim jménem spoutany!
DONA soL (se zachvéje)

Cojeti?
HERNANI Starec!
DONA SOL Ach mtj boZe, co se déje?
Co se ti stalo?
HERNANI Kmet, jenZ v temnotdch se sméje!
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v Co# nevidi¥ ho té%? Jen pohled na n&ho!
poXa soL Kmet? Stafec?
HERNANI (ukazuje do tmy )
Ano, tam!
poONA SOL (padne na kolena)
Pro boha Zivého,
tekni, co tripi t&! Pohled, mdm slzy v lici!
- HERNANI VéZe mé pfisaha...
DONA SOL (nechdpavé)
Piisaha?
(Pozoruje s tizkosti kaidé jeho hnuti. Hernani si ndhle polozi
ruku na cfelo.)
' HERNANI (stranou)
Co ji Fici ?
Musim ji uetfit! (Nahlas.)
O &em jsem hovotil ?
poNa soL Rikal jsi...
HERNANI Ach, to nic! Jen bolest na par chvil
mi rozum zastfela... Bud klidn4, moje mil4!
poXa soL Mohu ti pomoci? Rada bych poslouZila!
{Roh se ozve znovu.)
HERNANI (stranou)
Chce, abych splnil slib! (Hledd svou dyku.)
O béda, nemim nic!

Mit aspoii dyku svoul!
DONA SOL Trpi§, myj drahy, vic?
HERNANI Jen se mi ozyvé zas v boku stard rina. (Stranou.)
Musim ji dostat pryé! (Nahlas.)

M4 drahd, milovani,
prosim, bud hodn4 tak a pro tu skiiiiku béz,
kterou jsem nosival na horach...
DONA SOL Vim, co chces.
Nat potiebujes ji?
. HERNANI Je lahvicka v ni s 1ékem
tidicim bolesti. Odplatim se ti vdékem,
ptineses-li mi ji.
" DONA SOL Jdu hned, mtj nejdrazii! (Odejde dver-
mi vedoucimi do pokoje.) '
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SCENA 4.

'HERNANI (sdm )
Tak prece skondi se mé Stésti v rubési!

v

O ruko ohniva, pisici prstem po zdi!
— Osud je dochvilny, nikdy se neopozdi... (Upadne

o hluboké, kFelovité snéni; vzdpéii se viak = ného prudce
probere. )
Nemylil jsem se viak ? Hernani, rozvahu!
(Nahote na schodisti ndhle vyvstane Maska v lerném dominu.
Hernani stane jako primrazen.)

SCENA 5.
HERNANI, MASKA

MASKA ,,Vezmi si tento roh a méj ho za vihu
mé pravdomluvnosti. Kdykoli bude$ chtiti,
done Ruy Gomezi, ukon&it moje Ziti,
jen k ustum pfiloZ jej — poslechnu jeho hlas.*
Za svédky mrtvé mém. — Dnes vyprsel tviy Cas.
Jsi tedy ptipraven?
HERNANI (#ife)
Je to on! Jak m& dési!
Maska Ttikrat jsem volal t8, viak bez vysledku. Kde jsi?
Pro¢ neposlechl jsi?
HERNANI " Co chee$ mi? Rekni hned!
MASKA Viak ty vi§! Vyvol si: bud dyku, nebo jed.
Zemieme oba dva. VEF uji§téni memu.
HERNANI BudiZ.
MASKA
HERNANI
Maska Co tedy zvolis ?
HERNANI Jed.
MASKA (podd Hernanimu fiolu; Hernani ji uchopt a zbledne)
Pij, at to skonéime.

Chce$ pomodlit se naposledy ?
K éemu?
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- (Hernani pribliZi fiolu k istim, ndhle vSak ji odtrhne. )
5RNANT Ach, pockej do zittka! Splii, prosim, pténi mé!
aska Do zittka! Do zitika! Hledme, jak zpivé ptddek,
jemuz dnes po rdnu odzvonil umirdéek!
ERNANI (zoufale)
~ Ne, neuposlechnu.
MASKA Cekal jsem to; tim lip.
Aspoil vim, jak ti byl drahy tvdj svaty slib.
Ostatné piisahals pri pouhé malickosti,
pii otci. Co to je? MlddeZ se dneska zprosti
lehko svych zdvazki!
HERNANI Muj otec! B&da mi!
askA Jsi kiivopFiseZnik, uvykly na klamy.
HERNANI Vévodo!
- MASKA Jestlize Span&lskd §lechta dnegka
své slovo nedrZi, pak zbytedné& tu meskd
mé noha... (Uéini krok, chiéje odejit. )
HERNANI Zustan!
* MASKA (ukdZe na fiolu v Hernaniho ruce)
Pij!
HERNANI O starge krvavy!
Pfed rijem samotnym tvd msta mé& zastavi!

v pozadi.)

SCENA s.
Predchozi, poNa soL

_ DONA soL Marné jsem hledala tu sktinku.

HERNANI ('siranou )

BoZe, onal

A zrovna, bé&da, ted!

DONA SOL (7ovnés stranou)
' ] Snad se mi nerozston4 ?

Vrdvord, a ten hlas... (Nahlas.)
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- (Vrdti se dotia Sol. Nevidi zprou Masku, kterd stoji vzpFimena



Co ti je? Poveéz hned!

Co skryvas pfede mnou v své dlani?
(Domino strhne s sodfe masku. Dotia Sol poznd dona Ruy

Gomeze a zdésend vykiikne.)
JakzZe: jed!

(K Hernanimi. )

Co taji¥ piede mnou ? S
HERNANI Nebylo, véf mi, zbyti...
pORNA sOL Prog jsi meé obelhal ?
HERNANI

Don Ruy mé zachrd

¥e zemiu kdykoli.

Chtgl jsem t& usetfiti.
nil; j4 za to dal mu slib,

Zertujes bez pochyb:

DONA SOL
tvij Zivot ndleZi mng prece jen, miy mily! (K donu Ruy
Gomezovi.)

Léska mi proti véem a véemu d4 dost sily,
done Ruy Gomezi! V gilené odvaze
jej budu braniti!
DON RUY GOMEZ (nehybny)
I proti piisaze?
poXa soL Prisaze ? Které?
HERNANI Mé.
DONA sOL (mu ukdze svilj snubni prsten)
Nedém nic na piisahy:
jen timto prstenem jsi zavézan, muj drahy!
DON RUY GOMEZ (k Hernanimu)
Pojd!
HERNANI  Pust mg, dofio Sol, prosim t& upfimné!
(Hernani se chystd odejit. Dotia Sol se snafi ho zadrdet. )
Jsem vézén ptisahou; mij otec vidi mé!
poia soL (k donu Ruy Gomez0v1)
Spis lvici vyrvete lvigata jeji mladd
nezli mné &loveka, jejz nade vie mém rédal
Neznate dottu Sol: jen ze soucitu vés
poslusna byvala, ctic $edivy vas vias.
Nevinné, bojécna. .. Pohledte: jakd zmé&nal
Jak odi planou jil Dité ? Ne, pane, Yena! (Vytrhne ze zd-
fadvi dyku.)
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Vidite dyku mou? O starde &ileny,
pozor, sic budete probodnut od Zeny!

Rik4m vim, done Ruy: méjte se na pozoru!

Mim v ilich vadi krev, je plnd vé¥ng, vzdoru
s, béda vim, dotknete-li se hol (Odhodi dyku
a vrhne se pred vévodou na kolena.) )
Ach, milost, done Ruy, pro boha Zivého!

Jsem slab4 Zena jen a veskerd mé sila,

ji# jsem se chlubila, mé nihle opustila.

Kicim se pred vami, je straSné tizko mi;

ké#, stryci, hote mé vdm srdce oblomi!
poN RUY GoMEZ Dotio Sol!
. DONA SOL Odpustte! Jsme Spané&lé a &asto
3al strhne k hnévu nés, aé pozd&j mrzi nds to.
Nebyl jste nikdy zly; chraiite se zlotinu!
Jestlize zemfe on, také jé zahynu!

Tolik ho miluji!
DON RUY GOMEZ (zachmuiené)
Az ptilis.
HERNANI Plige! Béda!
poNa soL Ne, nesmis zemfiti, mé srdce souhlas nedd!
Ne, nechci, nechci to! (K domu Ruy Gomezout.)
Ach, smilujte se s nim!

o Budu vés, pane, téZ mit rida!

DON RUY GOMEZ Po ném, vim!
. Myslite, %e se snad md Zizef upokoji
ti{;:, i)e ji podite odpadek lasky svoji? ( Ukdge na Herna-
niho. ’
Viechno mu nélesi. — Jsem chétra lecjakd,
abych se spokojil s almuZnou Zebrdka?
M4m v koutku &ekati, pokorny, plachy, n&my
a% obdas laskavé v4$ tism&v nabidne mi? ’
Byt vd&ény za shavko, jestliZe dovoli,
aby vim splynulo se rt? O nikolil
‘]idy‘é starci laénému by jedt kinul tiSe,
¥e musi hdzeti mu stfepy prézdné iSe!
I;Ie!! Nikdy nebudu v posméch vém obéma!

k
101




HERNANI (& doné Sol)
Musim poslechnout. Vidyt slovo moje md.

DON RUY GoMEZ Pij! ,

(Hernani p¥ibligi fiolu k svym dstim. Dotia Sol se mu zavési

na pasi.)
poia soL Vyslechnéte mé, pfi jménu Spasitele!
DON RUY GoMEZz Hrob otevieny je; nemohu &ekat déle.
pona soL Potkej, miij nejdraZii, a pockejte i vy!
Jediny okamZik! 0, jak jste straslivi!
Dejte mi okamzik, jen okamZik, nic vice,
at mohu ¥ici vam, j4, bidn4 nedtastnice,
co ti#i srdce mé v osudné chvili té!
DON RUY GOMEZ (k Hernanimu)
Spéchim.
DONA SOL Jste ukrutni. Pro¢ mé tak désite?
Za co mé trestite ?
HERNANI Rve srdce nétek jejil
DONA SOL (stdle visi na Hernaniho pazi)
Musi§ mé& vyslechnout, protoZe si to p¥eji!
DON RUY GOMEz (k Hernanimu)
Je tieba zemfiti.
DONA SOL (nepoutti Hernaniho)
Rikdm vdm ob&ma,
#e vyslechnete m&! (Vytrhne ndhle Hernanimu fiolu s je-
dem. )
Ach, koneéné je mé! (UkdZe fiolu Her-
nanimu i p¥ekvapenému starci.)
DON RUY GOMEZ (k Hernanimu)
Vidim, %e pted sebou mam slabosské dvé Zeny.
Kiivé jsi ptisahal. Bud za to zatraceny.
Jdu za tvym otcem sim. Reknu mu: Pfiteli,
hled, kterak je tvij syn podly a zbabély!
-— Sbohem...
(Uéind nékolik krokit, chtéje odejit. Hernani ho zadr#i.)
HERNANI Ne, pockejte! (K doné Sol.)
Je pravda to, co tika.
Co# ze mne udinit chee$ kiivopiiseZnika ?
Mém cely Zivot sviyj nositi na Cele
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osudné znameni své zrady zbab&lé ?

v Thned mi vraf ten jed!

poNa soL (otevie fiolu a privoni k ni)

, Jak pronikavé voni!
Chce$ ? Budiz.

(Napije se.)

Hernanimu. )

ON RUY GOMEZ (stranou)
: Byl uréen tedy pro ni!
oA soL (k Hernanimu)

Pij téz!

yrEaNaNI (k donu Ruy Gomezovi)

i Ty bidédku, vidis, cos udinil ?

poNa soL Proépak mé lituje§ ? Polkla jsem jen svyj dil.
. HIERNANI (uchopt fiolu)

Muj boZe! :
DONA SOL Kdybys ty se jedu napil prvy,

vypil bys jist& v8e. J4 ale mdm v své krvi

l4sku a poctivost vérného kiestana.

Prvni jsem pila v8ak — nebudu zklaména!

Pij, chces-lil

' HERNANI Nestastna! Co jsi to udinila?

.powa soL Cos chtél.

HERNANI Jak stradnou smrt jsi zvolila, md mild!
: (Pozvedne fiolu k ustim.)

DONA SOL (se vrhne k nému)

Ach, odhod népoj ten, sly$i§, maj nejdrazsi!

Rozum se kalf jim a v srdce zanasi

tisicihlavou satl, jeZ hlod4 tam a hryZe!

Na hrudi leZi mi nesnesitelnd tiZe!

Co?# vitbec mo#nd jsou muka tak stra§livd ?

Nepij to, mild¢ku! Uhofi§ za Ziva!

HERNANI (k donu Ruy Gomezovi)

Hled, stare odporny, jak trpi! A z tvé viny!’
Nemohls piipravit pro doiiu Sol jed jiny ? (Dopije jed
a zahodi prdzdnou fiolu.)

¥is
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A ted ty. (Podd zpola vyprdzdnénou fiolu



HERNANI To, co ty.
DONA SOL Muj drahy, jediny,
pojd do mé niruce!
(Posadi se vedle sebe.)

Jak hrozné vtefiny!

HERNANI (bolestné)

O boze!
poNa soL  Utis se! Za chvili zapomenem

na utrpeni své a dobry bih ndm vénem

d4 vé¢ny mir a klid tam, mezi hvézdami...

Libej m&, milatku, libej mé!
DON RUY GOMEZ Béda mi!
HERNANI (sldbnoucim hlasem)

Bud poZehnin ten den, kdy zfel jsem svétlo svétal

Tteba¥e Zivotil jsem bidng celd 1éta

a tfeba hlava mé uZ citi zdvrati,

jsem §tastny, nebot smim tvé lice libati!
pon ruY comEz O, jak jsou Stastni!
HERNANI (hlasem stdle a stdle slab$im)

Pojd, m4 ldsko! Viechno hasne...

Trpis?
DONA SOL (rovné¥ sldbnoucim hlasem )
Ne.
HERNANI Vidi§ v tméch ty ohn& tarokrdsné?
DONA soOL Jest€ ne.
HERNANI (s hlubokym vzdechem )
Pohled, tam...

(Klesne k zemi.)
DON RUY GOMEZ (pozvedne mu hlavu, kterd klesne zpét)
Mrtev!
DONA SOL O nikoli!

Jen spi. Mtj nejdrazsi, uZ t& nic nebolil

( Sldbnoucim hlasem.)

I j4 uZ ptjdu spat. Jsem tolik unavena...
Nebudte, pane, nds! Chci jako vérnd Zena
spéti mu po boku...
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(Lehne st vedle Hernaniho s tvdii k nému. )
Jaky to nezndmy

a zvl4stni pocit je!

- (Klesne ji hlava.)

DON RUY GOMEZ Mrtva! O, béda mi!

(Zabije se.)



